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Bienvenidos a Ut ilizar 

Prefacio 

Gracias por elegir este vehículo. 

Este manual de instrucciones es aplicable a los 
modelos de la serie del cubo de X55 II. Antes de 

utilizar el vehículo por primera vez, lea 

detenidamente este manual de instrucciones y 
familiarícese con la estructura, las diversas 

funciones, los métodos de uso del coche y las normas 

pertinentes de nuestra empresa lo antes posible. El 

usuario perderá el derecho a reclamar una 

indemnización por cualquier perjuicio causado por el 

incumplimiento de las instrucciones del manual de 
instrucciones o la modificación sin la aprobación de 

nuestra empresa. El contenido del manual de 

instrucciones le ayudará a dominar los métodos 
correctos de conducción y mantenimiento del 

vehículo, para que pueda disfrutar plenamente del 

placer de conducir. Por favor, manténgalos 

correctamente después de leer. 

El manual de instrucciones tiene por objeto 

proporcionar a los usuarios instrucciones sobre el uso 
y mantenimiento de los vehículos. Consulte el 

contrato de compra para conocer la configuración 

específica de los vehículos que compró. Si tiene 
alguna pregunta sobre este automóvil y este manual 

de instrucciones, comuníquese con el concesionario 

de BAIC MOTOR. 

Las imágenes, los datos y las instrucciones 

contenidas en este manual de instrucciones se ajustan 

a la definición del producto en el momento de su 
elaboración. En vista de la continua modificación y 

mejora de los vehículos por nuestra empresa, las 

imágenes, los datos y las instrucciones contenidas en 
el manual de instrucciones son solo para la 

introducción del método de uso, no como base para 

la aceptación del pedido. 

Nuestra empresa seguirá mejorando todos los 

modelos, por lo que nos reservamos el derecho de 

realizar cambios en ciertas partes de los vehículos, 
equipamientos o especificaciones técnicas en 

cualquier momento. Por favor entienda. Los datos 

relacionados con el alcance de la entrega, la 
apariencia, el rendimiento, el tamaño, el peso, el 

consumo de combustible, las especificaciones y las 

funciones del vehículo son contenidos correctos a 
partir del lanzamiento o listado. Es posible que 

algunos de los equipamientos/características 

descritos en este artículo no hayan sido instalados en 
su vehículo (comuníquese con el concesionario de 

BAIC MOTOR para obtener más detalles). Todas las 

informaciones, ilustraciones o descripciones en este 
manual de instrucciones no se considerarán 

compromisos legales. 

Nuestra empresa declara solemnemente que es la 

única responsable de la revisión de este manual de 

instrucciones y se reserva todos los derechos e 
intereses estipulados en la Ley de Propiedad 

Intelectual y el derecho a modificarla. 

Ninguna parte de este manual de instrucciones puede 
ser reimpresa, reproducida o traducida, reproducida 

en un sistema de acceso público o transmitida en 

forma electrónica, mecánica o de cualquier otra 
forma sin el consentimiento previo por escrito de 

nuestra empresa. 

En la descripción del texto de este manual de 
instrucciones, "pulsación corta" significa que el 

tiempo de presión es inferior a 2 segundos y mayor o 

igual a 0,1 segundos, y "pulsación larga" significa 
que el tiempo de presión es mayor o igual a 2 

segundos y menos de 1 minuto. 

Las direcciones descritas en este manual de 
instrucciones son todas las direcciones de 

conducción de los vehículos. 

 

BAIC International Development Co., Ltd 

Julio de 2022 
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Advertencia a los usuarios 

1. Asegúrese de realizar el sostenimiento y 
mantenimiento del vehículo de acuerdo con el "hoja 

de información de mantenimiento". 

2. Para adaptarse a conductores de diferentes 
tamaños, la posición de conducción debe ajustarse de 

la siguiente manera: 

ǒ Ajuste del asiento delantero y trasero, ajuste de la 

altura y ajuste de la inclinación del respaldo. 

ǒ Ajuste de posición del volante. 

ǒ Ajuste de posición de los espejos retrovisores 

interiores y exteriores. 

3. Poner el cinturón de seguridad es una garantía 
necesaria para que conductores yocupantes puedan 

conducir con seguridad. Los adultos deben poner los 

cinturones de seguridad correctamente, y los niños 
deben elegir y usar correctamente los sistemas de 

sujeción para niños y los cinturones de seguridad de 

acuerdo con los requisitos pertinentes de este manual 

de instrucciones. 

4. Inspección previa a la conducción: 

ǒ Si las luces del vehículo funcionan normalmente. 

ǒ Limpieza de parabrisas y espejo retrovisor, 

estado de funcionamiento del limpiaparabrisas. 

ǒ Posición del ángulo de visión del espejo 

retrovisor. 

ǒ Presión de los neumáticos y desgaste de los 

neumáticos. El estado de los neumáticos afecta 

directamente a la potencia, la economía y el confort 
de conducción de los vehículos, y está más 

relacionado con la seguridad en la conducción. 

Utilice y mantenga las ruedas (incluidas las ruedas de 
repuesto) correctamente de acuerdo con las normas. 

La presión de los neumáticos debe comprobarse 

cuando el neumático está frío. 

ǒ Nivel de aceite, refrigerante, líquido de frenos. 

ǒ Estado de la batería. 

5. Compruebe cada luz de alarma colocando el 

botón de inicio/parada en el modo "ENCENDIDO". 

6. Funcionamiento del motor: 

ǒ No haga funcionar el motor en un almacén 

cerrado durante mucho tiempo para evitar el 

envenenamiento por gas de cola. 

ǒ Cuando la batería está agotada, la unidad de 

control electrónico del motor y el motor de arranque 

no funcionarán normalmente y el motor no podrá 

arrancar. 

7. Frenado: 

ǒ Cuando el motor está apagado, el dispositivo de 
refuerzo de vacío no funciona, la fuerza de pedaleo 

del pedal aumentará significativamente y la 

eficiencia de frenado disminuirá considerablemente. 
Por lo tanto, está terminantemente prohibido que el 

vehículo se deslice hacia abajo con el motor apagado. 

ǒ Antes de salir del vehículo, el vehículo equipado 
con transmisión automática debe detener el vehículo, 

cambiar la marcha a la posición de marcha "N", 

aplicar el freno de estacionamiento y luego cambiar 

la marcha a la marcha "P". 

ǒ En frenadas de emergencia o frenadas en caminos 
resbaladizos, el ABS puede evitar que las ruedas se 

bloqueen, lo que es beneficioso para la estabilidad de 

la dirección de conducción, pero aun así debe 

conducirse con cuidado y seguridad. 

8. Sobre la luz de alarma del grupo de 

instrumentoss: 

ǒ Si hay una luz de advertencia roja en el grupo de 

instrumentoss en conducción (como: Freno, aceite, 

temperatura del refrigerante, etc.), deténgase de 
manera segura lo antes posible, verifique el vehículo 

de acuerdo con las instrucciones de este manual de 

instrucciones y comuníquese con el concesionario de 

BAIC MOTOR si es necesario.  
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ǒ Si hay una luz de advertencia amarilla en el grupo 

de instrumentos durante la conducción, revise el 
vehículo de acuerdo con las instrucciones de este 

manual de instrucciones. Si es necesario, 

comuníquese con el concesionario de BAIC MOTOR 

para realizar el mantenimiento. 

9. Accesorios eléctricos: 

ǒ Cualquier instalación de accesorios eléctricos 
debe conectarse de acuerdo con la posición de 

conexión y el método de cableado especificados. 

Diríjase al concesionario de BAIC MOTOR. 

10. Este vehículo está equipado con convertidor 

catalítico. Está estrictamente prohibido usar gasolina 
con plomo, de lo contrario, dañará el convertidor 

catalítico.  

11. Consejos sobre seguridad:  

¡Siga las siguientes reglas de manejo importantes 

para ayudar a garantizar la seguridad de los 

conductores yocupantes durante todo el proceso! 

ǒ Respete estrictamente las normas de tráfico y 

conduzca con seguridad. 

ǒ No conduzca después de beber alcohol o tomar 

medicamentos. 

ǒ Observe la señal de límite de velocidad y no 

sobrepase el límite de velocidad. 

12. Cuando pegue la película dentro del parabrisas, 

no permita que entre agua en el salpicadero; No 
coloque sombrillas mojadas, vasos de agua llenos de 

líquido en el salpicadero cuando use vehículos 

diariamente, de lo contrario, el agua que ingresa al 
salpicadero puede dañar los componentes eléctricos 

instalados en el salpicadero. 

13. Sin autorización, nadie puede modificar, ajustar 

o desmontar partes del vehículo sin permiso, para 

evitar fallas en el funcionamiento del vehículo o 
lesiones personales. Diríjase al concesionario de 

BAIC MOTOR para el mantenimiento y la 

modificación del vehículo. El concesionario de BAIC 

MOTOR tiene las herramientas necesarias, 

equipamientos de diagnóstico, información de 

mantenimiento y personal calificado. 

Información de sugestión  

"Peligro", "Advertencia", "Atención" y algunos 
símbolos especiales aparecerán con frecuencia en 

este manual de instrucciones. Se debe prestar 

especial atención a estos contenidos. Ignorar estas 
instrucciones de advertencia puede causar lesiones 

personales o daños a su vehículo. 

"Peligro" significa que es probable que, si no se 

siguen las instrucciones, se produzcan lesiones 

personales graves o incluso la muerte. 

"Advertencia" significa que la operación 

peligrosa o insegura causará lesiones personales o 

daños al vehículo. 

"Atención" proporciona información útil. 
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Información gráfica  

Las etiquetas, señales e imágenes de este manual de 
instrucciones son solo para ilustración y el contenido 

es solo para referencia. 

Logotipo Signo 

 
"No haga esto" o "No deje que esto 

suceda". 

 
"Por favor haga esto" o "esta 

operación es factible". 

 

Para indicar un elemento en el 

diagrama. 

 

 

 

 

La dirección del movimiento o 

acción. 
 

 
 

El equipamiento/función marcado con "*" solo se 

aplica a algunos modelos o solo se usa como piezas 
opcionales o funciones opcionales para algunos 

modelos, consulte la configuración real del vehículo. 

Aviso de derechos del autor 

Sin la autorización de los documentos escritos de 

BAIC International Development Co., Ltd, está 
prohibido copiarlos, almacenarlos o difundirlos 

electrónicamente o de cualquier otra forma. 

©Derechos de autor de BAIC International 

Development Co., Ltd 
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Primer contacto con el vehíc ulo 

Exterior del vehículo  

 

1. Luz de vehículo 

2. Tapa del maletero 

3. Cubierta de la sala de máquinas 

4. Ruedas y neumáticos 

5. Ruedas y neumáticos 

6. La ventana de vehículo 

7. Espejo retrovisor exterior electronico* 

8. Puerta de llenado de combustible 
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Interior del vehiculo 

Salpicadero 

 

1. Tweeter  

2. Salida de aire acondicionado 

3. Interruptor de combinación de luces 

4. Grupo de instrumentos 

5. Pantalla frontal AR* 

6. Teclas de control multimedia 

7. Interruptor de combinación de limpiaparabrisas 

8. Luz interactiva AI*  

9. Pantalla de control central 

10. Caja de guantes 

11. Bolsa de aire frontal del ocupante delantero 
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12. Botón de control de salpicadero 

13. Interruptor de ajuste de altura de los faros 

14. Palanca de control de crucero de velocidad 

constante/adaptable*  

15. Manija de apertura de la cubierta de la sala de 

máquinas 

16. Manija de bloqueo de ajuste del volante 

17. Pedal de freno 

18. Pedal acelerador 

19. Interruptor de freno de estacionamiento 

electrónico 

20. Manijao de la marcha de cambios 

21. Bolsa de aire frontal del conductor 

22. Botón de inicio/parada 
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Botón de control de ventana 

 

1. Interruptor de ajuste del espejo retrovisor 

2. Interruptor de control del elevalunas eléctrico del 

lado del conductor 

3. Botón de control de bloqueo central de puertas 
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Botón de control superior 

 

1. Botón de rescate de emergencia (SOS)*  

2. Interruptor del parasol 

3. Luz de lectura del conductor 

4. Cámara de interior*  

5. Interruptor de luz de advertencia de peligro 

6. Luz de lectura del lado del copiloto 

7. Interruptor de techo corredizo 
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Preparación de viaje 

Inspección previa a la conducción 

Lo mejor es realizar una inspección de seguridad 

antes de que el vehículo se vaya. Unos minutos de 
inspección ayudarán a conducir con seguridad. Estas 

inspecciones pueden llevarse a cabo solo con una 

familiaridad básica con todas las partes del vehículo 

y una observación cuidadosa. 

Antes de que arranque el motor 

Exterior del vehículo: 

ǒ Neumáticos: 

Compruebe la presión de los neumáticos y si el 

neumático está cortado, dañado o excesivamente 

desgastado o abultado. 

ǒ Luz de vehículo: 

Asegúrese de que los faros, las luces de freno, las 
luces de marcha atrás, las luces direccionales y otras 

luces funcionen correctamente. Compruebe la 

dirección de la iluminación de los faros. 

ǒ Tuerca de la rueda: 

Asegúrese de que no se pierdan ni se suelten tuercas. 

En sala de máquinas 

ǒ Nivel de aceite: 

Asegúrese de que todos los niveles de aceite del 
vehículo sean normales, como aceite de motor, 

refrigerante y líquido de frenos. 

ǒ Estado de la batería y el cable: 

Verifique la carcasa de la batería en busca de grietas, 

el terminal en busca de corrosión o suelto, verifique 

si la conexión del cable está en buenas condiciones. 

Interior del vehiculo: 

ǒ Verifique y asegúrese de que la lengüeta de 

bloqueo y la hebilla se puedan sujetar firmemente. 
Asegúrese de que el cinturón de seguridad no esté 

desgastado o dañado. 

ǒ En particular, asegúrese de que la luz indicadora 
del salpicadero y la función de 

descongelación/desempañado funcionen 

correctamente. 

ǒ Verifique que el pedal tenga suficiente recorrido 

libre. 

Después de que el motor arranque 

Antes de conducir: 

ǒ Fuga de aceite: 

Después de detener el vehículo por un tiempo, 

verifique si hay alguna fuga de combustible, aceite, 

agua u otro líquido debajo del vehículo. El goteo de 
agua después de usar el aire acondicionado es un 

fenómeno normal. En movimiento: 

ǒ Salpicadero: 

Asegúrese de que las luces de advertencia rojas y 

amarillas en el grupo de instrumentoss no estén 

encendidas. 

ǒ Freno: 

Conduzca a baja velocidad mientras garantiza la 

seguridad, presione el pedal del freno, verifique si el 
freno es confiable, el vehículo no se desviará y el 

freno no tiene un ruido anormal. 

ǒ Ruido: 

Preste atención para verificar si el vehículo tiene un 

ruido anormal. 
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Preselección de vehículos de repuesto 

Operación de vehículos de repuesto 

Función de preventilación *  

La función de la función de preventilación es ventilar 

automáticamente el aire en el compartimiento 

deocupantes antes de que el usuario suba al autobús. 

 

La función de preventilación se puede activar a través 

de la pantalla de control central. Después de activar 
la función, la función se puede habilitar operando la 

tecla de desbloqueo de la llave de control remoto 

(primero presione la tecla de desbloqueo por un corto 
tiempo para desbloquear el vehículo, y luego 

presione la tecla de desbloqueo por un tiempo 

prolongado dentro de los 6 segundos) . Cuando se 

abre la puerta, la ventilación se detendrá activamente.  

Si la puerta no se abre, la ventilación se detendrá 

automáticamente después de un período de tiempo. 

Cerca del vehículo, es posible que escuche el 

sonido del intercambio de aire por parte del soplador, 

lo cual es un fenómeno normal; Esta función solo se 

puede habilitar una vez en un ciclo de encendido. 

 

Ajuste de acondicionador de aire 

Acondicionador de aire 

autosecante 

Funcī n de preventilacīn 

Descongelacīn 

autom̈ tica 

Comodidad del acondicionador de 
aire autom̈tico 

Esẗ ndar Fuerte Amable 
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Desbloqueo de vehículos 

Búsqueda de llave de vehículo 

 

Cuando el vehículo está en un estado fortificado, 

presione la tecla de búsqueda del vehículo en la 

llave inteligente dentro de una distancia de < 15 m 

(campo abierto). En este momento, la luz externa del 

vehículo se enciende y la bocina suena dos veces. 

Desbloqueo fuera del vehículo 

Desbloqueo por botón de la llave inteligente 

 

Tecla de desbloqueo : Desbloquee la cerradura 

de la puerta de todo el vehículo. 

Llave de bloqueo : Bloquee la cerradura de la 

puerta de todo el vehículo. 

Llave de desbloqueo del maletero : Presione 

dos veces para desbloquear la tapa del maletero (tapa 

del maletero manual); Abre o cierra automáticamente 

la tapa del maletero (tapa del maletero eléctrica). 

Clave de búsqueda de vehículo : Presione este 

botón en el estado fortificado y el vehículo emitirá 

una alarma de sonido y luz para indicar la posición 

del vehículo. 

El control de desbloqueo se puede configurar 

para desbloquear la puerta delantera izquierda o 

desbloquear todas las puertas. Esta función se puede 

configurar a través de la pantalla de control central. 

Después de desbloquear la puerta, en el modo de 

potencia del vehículo dentro de los 30 segundos, el 

estado de todas las puertas, las tapas del maletero y 

las cubiertas de la sala de máquinas no cambia, y 
todas las puertas y las tapas del maletero se bloquean 

automáticamente. 

La llave inteligente contiene una llave mecánica, que 
se puede utilizar en caso de emergencia. Si la llave 

inteligente no funciona, puede usar la llave mecánica 

para abrir la puerta. 

Si se pierde la llave inteligente, comuníquese con el 

concesionario de BAIC MOTOR lo antes posible 

para volver a emparejar la llave y evitar el robo del 

vehículo.  

No pegue objetos (como películas metálicas) que 

interfieran con las ondas electromagnéticas en las 

teclas inteligentes. 

No golpee otros objetos con llaves inteligentes. 

No exponga la llave inteligente a altas 

temperaturas a largo plazo, como en el salpicadero o 

la cubierta de la cabina bajo la luz solar directa. 
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No sumerja la llave inteligente ni la llave en una 

fregadora ultrasónica. 

No coloque llaves inteligentes con dispositivos 

que emitan ondas electromagnéticas, como teléfonos 

móviles. 

La decoración del vehículo puede afectar la 

distancia del control remoto del vehículo (como una 
película de vidrio metálico, etc.), elija la decoración 

adecuada del vehículo. 

Cuando vuele con llaves inteligentes, asegúrese 

de no jugar con llaves inteligentes en la cabina. 
Después de presionar el botón, las ondas de radio 

emitidas por la llave inteligente pueden interferir con 

el vuelo de la aeronave. 

Es normal que el alcance efectivo de las llaves 

inteligentes se reduzca debido a la influencia del 
entorno externo. La falla a corto plazo de las llaves 

inteligentes puede deberse a la influencia de otras 

llaves, marcapasos u otros transmisores de radio. Si 

la llave inteligente falla, puede intentar lo siguiente: 

ǒ Acérquese al vehículo y vuelva a intentarlo. En 

clima lluvioso y con nieve, el alcance efectivo de las 

llaves inteligentes puede verse reducido. 

ǒ Dé unos pasos hacia la izquierda o hacia la 

derecha, mantenga presionada la tecla inteligente y 

vuelva a intentarlo. Si hay otros vehículos u objetos 
entre la llave inteligente y el vehículo, se puede 

bloquear la transmisión de señales. 

ǒ Compruebe la batería en la llave. 

Desbloqueo inductivo de llave 

inteligente 

Entrar con teclas inteligentes 

 

Presione el área trasera de la manija exterior de la 

puerta con la llave inteligente y la manija oculta se 
desplegará automáticamente *  y la cerradura de la 

puerta se desbloqueará. 

Desbloqueo inductivo mediante llaves 

inteligentes 

 

La función de entrada inteligente de la puerta se 
puede abrir/cerrar a través de la pantalla de control 

central. Después de abrir, cuando el vehículo esté en 

un estado fortificado, lleve la llave inteligente al área 
de aproximadamente 1,5 ~ 2 metros de la manija de 

la puerta delantera del vehículo, y la manija oculta se 

desplegará automáticamente *  y la cerradura de la 

puerta se desbloqueará. 

  

Bienvenida inteligente 

Entrada de puerta inteligente 

 
Asiento de bienvenida 

Luz exterior de bienvenida 

Luz interior de bienvenida 



20 

Desbloqueo de vehículos 

 

Condiciones efectivas de la función de 

desbloqueo automático 

 

Después de cumplir con las siguientes condiciones, 

se puede desbloquear automáticamente dentro de 1,5 

~ 2 metros (área A) cerca del vehículo. 

1. No más de 72 horas después del estacionamiento 

(si el vehículo no se usa durante más de 72 horas, esta 

función se apaga temporalmente); 

2. Al acercarse al vehículo, la llave inteligente no se 

junta con el teléfono móvil y la computadora portátil, 

y no hay otras fuentes de interferencia cerca; 

3. La tecla de bloqueo de la tecla inteligente no se 

presiona dos veces seguidas durante el período de 
bloqueo (si la tecla de bloqueo se presiona dos veces 

seguidas en 2 segundos, la función se apagará 

temporalmente); 

4. La llave inteligente no se ha colocado en la zona 

de activación del vehículo (unos 4 metros cerca del 
vehículo) durante más de 30 minutos. Si supera más 

de 30 minutos, la función se desactivará 

temporalmente. 

Si necesita colocar la llave inteligente en el 

vehículo desde el exterior, debe presionar la tecla de 

bloqueo de la llave inteligente dos veces en 2 
segundos, apagar temporalmente la función de 

entrada inteligente y luego colocarla en el vehículo. 

Cuando la llave inteligente se encuentra fuera del 

vehículo, debe evitarse en el rango de activación del 
vehículo (unos 4 metros cerca del vehículo, la luz 

indicadora roja de la llave inteligente parpadea de 

forma continua o intermitente, es decir, en la estela 
rango superior). Si debe colocarse cerca del vehículo, 

es necesario presionar la tecla de bloqueo de la llave 

inteligente dos veces en 2 segundos para apagar 
temporalmente la función de entrada inteligente para 

evitar la pérdida de energía de la batería de la llave 

inteligente. 

Si la función de entrada inteligente está 

desactivada en el vehículo, debe volver a activarse en 

la Pantalla de control central, y la función de entrada 

inteligente desactivada temporalmente de otras 
maneras se puede restaurar después de abrir y cerrar 

la puerta nuevamente. 

Desbloqueo de emergencia 

Las llaves inteligentes contienen llaves mecánicas, 

que se usan en emergencias. Si la llave inteligente se 
queda sin energía o falla debido a otras fallas, saque 

la llave mecánica y abra la puerta de la siguiente 

manera. 

 

Pasos para desbloquear/bloquear la puerta: 

1. Mantenga presionado el botón de bloqueo ŵ y 

aparecerá la llave mecánica Ŷ; 

2. Saque la llave mecánica Ŷ; 
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3. Al presionar el área frontal de la manija exterior 

de la puerta, la manija exterior de la puerta se 

despliega; 

 

4. Introduzca una llave mecánica u otro objeto plano 

en la ranura de apertura de la tapa del cilindro y haga 

palanca hacia abajo hasta liberar la tapa del cilindro; 

 

5. El cilindro de la puerta se desbloquea girando en 

el sentido contrario a las agujas del reloj, y se 
desbloquea girando en el sentido de las agujas del 

reloj. 

Después de usar la llave mecánica, vuelva a 

colocarla. 

Si la puerta se bloquea con la llave inteligente y 

se desbloquea y abre con la llave mecánica, el 

vehículo entrará en estado de alarma. En este 
momento, la llave inteligente debe colocarse en la 

caja del reposabrazos central con la señal de arranque 

de emergencia, y debe presionarse el botón de 

inicio/parada para liberarla. 
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Puerta del vehículo cerrada con llave 

mecánica de emergencia 

En caso de corte de energía, la cerradura de la puerta 
delantera izquierda se bloquea con llave mecánica, y 

las otras tres puertas se bloquean con cerradura de 

emergencia por cerradura de puerta. 

 

1. Saque la llave mecánica; 

2. Abra la puerta, inserte la llave mecánica en el 

interruptor de bloqueo de emergencia ŵ , gire la 

cerradura de la puerta trasera izquierda en el sentido 

contrario a las agujas del reloj y gire las cerraduras 
de las puertas trasera derecha y delantera derecha en 

el sentido de las agujas del reloj para bloquear la 

cerradura de la puerta; 

3. Cierre la puerta. 

Reemplazo de la batería de la llave 

Cuando la llave inteligente tiene poca energía, el 

grupo de instrumentoss le recordará que reemplace la 
batería. La operación incorrecta dañará la llave al 

reemplazar la batería. Se recomienda reemplazarlo en 

el concesionario de BAIC MOTOR. 

Si lo reemplaza usted mismo, debe usar una batería 

de litio CR2032. 

Tenga cuidado de no tocar la placa de circuito del 

control remoto, de lo contrario se puede generar 

electricidad estática y dañar la llave inteligente. 

No pierda ninguna pieza al reemplazar la batería 

de la llave. 

Las baterías usadas deben eliminarse de acuerdo 

con las leyes locales. 

Asegúrese de que los electrodos positivo y 

negativo de la batería de la llave inteligente estén 

instalados correctamente. 

No toque ni mueva ninguna parte de la llave 

inteligente, de lo contrario afectará la función de la 

llave inteligente. 

Tenga cuidado de no doblar los electrodos 

cuando instale la batería de la llave inteligente y no 

pegue polvo ni aceite en la caja de la batería. 

Método para reemplazar la batería de la llave 

inteligente: 

 

1. Retire la llave mecánica; 

2. Haga palanca para abrir la tapa trasera de la llave 

inteligente con herramientas; 
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3. Abra la tapa de la batería; 

4. Retire la batería y evite tocar la placa de circuito 

y la abrazadera de la batería; 

5. Evite tocar la superficie de la batería al instalar la 

batería y límpiela antes de la instalación;Evite tocar 

la superficie de la batería al instalar la batería y 

límpiela antes de la instalación; 

6. Al instalar, asegúrese de que la cubierta de la 
batería esté bien engranada para evitar la entrada de 

polvo y vapor de agua; 

7. Después de reemplazar la batería, es necesario 
probar si la función de la llave inteligente es normal. 

Si la llave inteligente aún no funciona correctamente, 
comuníquese con el concesionario de BAIC 

MOTOR. 

Desbloqueo dentro del vehículo 

Desbloqueo de la cerradura del control central de 

la puerta 

El botón  de control de bloqueo central de 

puertas está ubicado en el panel de interruptores del 

elevador de vidrio de la puerta del conductor para 

facilitar que el conductor desbloquee todas las 

puertas. 

 

Cuando la puerta está bloqueada, presione el botón 

 central de bloqueo de puertas, todas las 

puertas se desbloquean y la luz indicadora se apaga. 

¡Nunca deje solos en el vehículo a niños o 

personas con dificultades de movilidad! Pueden 

presionar inadvertidamente el botón  de 

bloqueo central de la puerta para bloquear la puerta; 

En caso de emergencia, es difícil que los niños o las 

personas con dificultades de movilidad abandonen el 

vehículo por sí mismos, y será más difícil que otros 

los rescaten después de que la puerta esté cerrada. 

Desbloqueo automático con el encendido apagado 

 

Después de que el vehículo se detenga, coloque el 

botón de inicio/parada sin llave en el modo 

"APAGADO" y la cerradura de la puerta del control 
central se puede desbloquear automáticamente. Para 

vehículos equipados con manijas ocultas inductivas, 

las manijas se desplegarán automáticamente. 

El control de desbloqueo se puede configurar 

para desbloquear la puerta delantera izquierda en una 

vez o desbloquear todas las puertas en una sola vez. 

Esta función se puede configurar a través de la 

pantalla de control central. 
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Desbloqueo de la manija interior de la 

puerta 

 

Cuando la puerta está bloqueada, es necesario tirar 

dos veces de la manija interior para abrir la puerta 

desde el interior del vehículo. Tire una vez para 

desbloquear la puerta y tire dos veces para abrir la 

puerta. Cuando la puerta esté desbloqueada, tire de la 

manija interior una vez para abrir la puerta. 

Cuando la puerta está bloqueada, es imposible 

abrir la puerta tirando una vez de la manija interior. 

En este momento, no siga tirando con fuerza para 

evitar dañar el mango interior. 

Desbloqueo automático de colisión 

Durante el proceso de conducción del vehículo, si la 

bolsa de aire se infla debido a una colisión, las cuatro 
cerraduras de las puertas se desbloquearán 

automáticamente y las manijas del vehículo equipado 

con manijas ocultas por inducción se desplegarán 

automáticamente. 

 



25 

Carga de vehículos 

 

Carga de vehículos 

Abra el maletero 

Las llaves inteligentes abren el maletero. 

 

Presione la tecla  de desbloqueo de la tapa del 

maletero en la llave dos veces para abrir la tapa del 

maletero automáticamente. 

En el proceso de apertura, presione el botón del 

maletero de la llave dos veces y luego detenga la 

acción. 

Cuando la tapa del maletero comience a 

abrirse/cerrarse, el vehículo sonará. 

Abrir y cerrar la tapa del maletero continuamente 

muchas veces puede hacer que la protección térmica 

de la tapa del maletero deje de funcionar. Por favor, 

no opere continuamente muchas veces. 

Para vehículos sin maletero eléctrico, presione la 

tecla  de desbloqueo de la tapa del maletero 

en la llave dos veces, desbloquee la tapa del maletero 

y jale la tapa del maletero para abrirla. 

Interruptor de apertura del maletero 

 

Cuando se haya desbloqueado todo el vehículo o 

tenga una llave inteligente, presione el botón de 
apertura en la tapa del maletero para abrir 

automáticamente la tapa del maletero. 

En el proceso de apertura, presione nuevamente 

el botón de apertura para detener la acción. 

Para vehículos sin maletero eléctrico, presione el 

botón de apertura en la tapa del maletero para 

desbloquear la tapa del maletero y jale la tapa del 

maletero para abrirla. 

La pantalla de control central abre el 

maletero. 

 

Pulse brevemente el botón de apertura del maletero 

para abrir automáticamente la tapa del maletero. 

Cuando el ícono del botón de apertura del 

maletero es , la tapa del maletero está cerrada; 

El ícono es , y la tapa del maletero está abierto. 

Para vehículos sin maletero eléctrico, presione el 

botón de desbloqueo de la tapa del maletero en la 

Pantalla de control central para desbloquear la tapa 

del maletero y jale la tapa del maletero para abrirla. 
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Función antipinzamiento  

En el proceso de abrir y cerrar el maletero, si se 

encuentran obstáculos, la tapa del maletero se 

moverá en reversa, y en el proceso de 

movimiento, si se encuentran obstáculos 

nuevamente, la tapa del maletero dejará de 

moverse. 

Configuración de funciones 

La Pantalla de control central puede configurar 

la apertura/cierre de las funciones de apertura 

eléctrica, detección de llave y alarma de luz de 

la tapa del maletero. 

Insinuación de problemas 

Cuando el botón de inicio/parada sin llave está 

en el modo "ENCENDIDO" y la marcha no 

está en P, presione el interruptor abierto en la 

tapa del maletero y la tapa del maletero no se 

puede abrir. El salpicadero muestra "Por favor, 

cambie a marcha P". 

Cuando el vehículo no está en la marcha P 

después de arrancar, la tapa del maletero no se 

puede abrir/cerrar a través del interruptor. 

La inducción de llave inteligente abre el maletero 

 

A través de la pantalla de control central, la función 
de apertura por inducción de la tapa del maletero 

eléctrico se puede encender/apagar, y se puede 

configurar el modo. 

ǒ Al abrir el modo 1, lleve la llave inteligente al 

área de detección de 0,5 m de la tapa del maletero, 

luego salga de esta área e ingrese nuevamente al área 
de detección, y la tapa del maletero eléctrico se abrirá 

automáticamente. 

Desde la primera hasta la segunda entrada, la 

acción debe completarse en 10 segundos. 

ǒ Al abrir el modo 2, coloque la llave inteligente en 

el área de detección de 0,5 m de la tapa del maletero, 
permanezca en su lugar durante más de 6 segundos y 

la tapa eléctrica del maletero se abrirá 

automáticamente. 

Después de entrar en el área de detección, la luz 

de freno de posición alta se enciende para indicar que 

se ha entrado correctamente. 

Para mejorar la precisión y la sensibilidad de la 

distancia de detección, es necesario colocar la llave 

cerca de la cintura y debajo. 

Establezca la altura del maletero* 

Utilice el ajuste del interruptor de apertura hacia 

adentro 

 

Durante el proceso de apertura/cierre del maletero, 
presione el interruptor de cierre en la tapa del 

maletero durante 3 segundos durante un tiempo 

prolongado y la altura actual se configurará 

correctamente. 
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Use la Pantalla de control central para configurar 

 

La altura de apertura del maletero se puede 

configurar a través de la pantalla de control central. 

Carga 

Iluminación del maletero  

 

Cuando se abre la tapa del maletero, la luz del 

maletero se enciende automáticamente y cuando se 

cierra la tapa del maletero, la luz se apaga 

automáticamente. 

Cuando el motor no esté en marcha, no encienda 

la iluminación interior durante mucho tiempo para 

evitar la pérdida de energía de la batería. 

Espacio de almacenamiento del maletero 

Compartimento de almacenamiento del maletero 

 

Los compartimentos de almacenamiento del 

maletero están ubicados a ambos lados del maletero 

y se usan para guardar botellas de bebidas y otros 

artículos.  
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Compartimento de almacenamiento de la 

caja de herramientas del maletero 

 

El compartimiento de almacenamiento de la caja de 

herramientas del baúl está dispuesto debajo de la 

placa de la cubierta del baúl, que se puede usar 

después de quitar la placa de la cubierta del maletero. 

Cortina de objetos 

 

Tire de la cortina del maletero en la dirección de la 

flecha y fíjela en la ranura de fijación de la placa 
embellecedora central del montante C para cubrir los 

artículos del maletero. 

 

 

Sostenga ambos extremos de la persiana del maletero 
y comprímalos en la dirección de la flecha, y retire la 

persiana del maletero para aumentar el volumen del 

maletero. 
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Almacenamiento de sombra 

 

Tire la placa de la cubierta del maletero y luego 
coloque la cortina de cubierta en la ranura de la tarjeta 

de posicionamiento de la caja de herramientas 

integrada.  Articulos prohibidos. 

Articulos prohibidos 

Está prohibido colocar materiales inflamables y 

explosivos en el vehículo. Tales como encendedores 
de gas, gasolina de repuesto, alcohol, cerveza, etc. 

Especialmente en verano caluroso, la temperatura 

dentro del vehículo es muy alta, lo que hará que el 

contenedor sellado explote o provoque un incendio. 

Cuando se utilizan vehículos para transportar 

mercancías o equipaje, es necesario fijar eficazmente 
las mercancías o el equipaje. Además, debe 

distribuirse uniformemente cuando se coloca, para no 

causar una carga desigual de los vehículos. Los 
artículos colocados en el maletero se pueden fijar con 

ganchos de fijación de equipaje, para no afectar la 
conducción de los vehículos debido a la sacudida del 

equipaje. 

Coloque las mercancías y el equipaje en el 

maletero tanto como sea posible y arréglelos de 

manera efectiva. 

No almacene mercancías peligrosas como 

recipientes de gasolina y latas de aerosol en el 

vehículo para evitar incendios. 

No conduzca cuando el vehículo esté 

sobrecargado, para no afectar el frenado del vehículo 

debido a una inercia excesiva. 

No conduzca cuando el vehículo tenga una carga 

muy desigual, para evitar perder el equilibrio al girar. 

No coloque mercancías o equipaje directamente 

sobre el techo para no dañar la estructura del techo. 

No coloque objetos sobre el salpicadero para 

evitar que caigan en el espacio operativo de los pies 

del conductor durante la conducción. 
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Cerrar el maletero 

Cierre eléctrico del maletero*  

 

Cuando el maletero esté abierto, presione el 

interruptor de cierre en la tapa del maletero, presione 

el botón de apertura del maletero en la Pantalla de 
control central o presione dos veces el botón de 

desbloqueo de la tapa del maletero en la llave 

inteligente para cerrar automáticamente la tapa del 

maletero. 

Cuando el maletero esté abierto, presione dos veces 

el interruptor de cierre en la tapa del maletero y la 
tapa del maletero no se cerrará temporalmente. 

Después de que el conductor salga del área de 

detección con la llave inteligente, la tapa del maletero 

se cerrará. 

Si la tapa del maletero está cerrado, presione el 

botón de la llave del maletero dos veces o presione el 
interruptor de apertura nuevamente, la tapa del 

maletero dejará de funcionar. 

 

Al cerrar la tapa del maletero, preste atención 

para evitar atrapar los dedos de otras personas y otros 

artículos en el maletero. 

La apertura/cierre de la tapa del maletero puede 

hacerse manualmente. 

La función de apertura y cierre eléctrico de la 

tapa del maletero solo puede funcionar normalmente 

cuando la marcha está en P. 

Cierre de maletero manual* 

1. Presione suavemente la tapa del maletero cerca 

del parachoques trasero; 

2. Presione ligeramente la tapa del maletero hacia 

adelante y hacia abajo con ambas manos para 
cerrarla. Después de cerrar la tapa del maletero, el 

ícono de recordatorio de maletero abierto que se 

muestra en el grupo de instrumentoss desaparecerá. 

Notas sobre el maletero 

Mantenga la tapa del maletero cerrada en 

conducción. Si se abre la tapa del maletero, el 

equipaje en el maletero puede salir despedido 
accidentalmente durante la conducción, lo que puede 

ocasionar accidentes o pérdidas. 

Está terminantemente prohibido llevarocupantes 

en el maletero, de lo contrario causará fácilmente 

lesiones graves o incluso la muerte en caso de 

frenado de emergencia o colisión. 

No deje niños en el maletero. Si los niños quedan 

encerrados accidentalmente en el maletero, pueden 

sobrecalentarse o asfixiarse. 
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Al utilizar el maletero, se deben observar las 

siguientes precauciones, de lo contrario, las partes del 

cuerpo pueden quedar atrapadas y pueden causar 

lesiones graves: 

ǒ Cuando la tapa del maletero se abre hacia arriba, 

la tapa del maletero se levantará hasta la posición 
completamente abierta, así que preste atención a la 

seguridad superior.  

ǒ Antes de abrir la tapa del maletero, retire los 
objetos extraños (como nieve o hielo) de la tapa del 

maletero para evitar lesiones por pellizcos. 

Cuando haya demasiados objetos en el maletero 

y no esté seguro de que los objetos vayan a golpear 
la tapa del maletero, sujete la tapa del maletero e 

intente cerrarla lentamente para asegurarse de que 

está bien antes de cerrarla. 
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Entrar en el ve hículo 

Abra la puerta  En condiciones de frío severo en invierno, el 

hielo en la manija de la puerta puede hacer que no se 

abra. Para evitar que se forme mucho hielo en el 

interior de las manijas de las puertas, sáquelas 
después de lavarlas, sople el agua del interior y 

limpie las gotas del exterior de las manijas y las 

puertas. En caso de congelación y no poder abrir, se 

requieren las siguientes operaciones: 

1. Quite el hielo en el exterior y el espacio de la 

manija de la puerta. 

2. Presione con fuerza la parte delantera de la 

manija de la puerta para romper el hielo. 

3. Presione el desbloqueo remoto para ver si sale, si 
no, golpee la parte delantera y trasera de la manija de 

la puerta con su puño para romper el hielo hasta que 

la manija de la puerta salga. 

4. Después de que se salga la manija de la puerta, si 

se acumulan cubitos de hielo en el interior, límpielos 

primero y luego abra y cierre la manija de la puerta 

varias veces para asegurar el retorno completo. 

 

Después de desbloquear la puerta, la manija se 

despliega automáticamente. En este momento, tire de 

la manija para abrir la puerta. 

 

Si la manija exterior de la puerta no puede 

extenderse, presione la zona delantera de la manija 

correspondiente para extender la manija exterior. 
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Iluminación de bienvenida 

Luz de bienvenida 

Luz exterior de bienvenida 

 

Las luces exteriores de bienvenida del vehículo se 

pueden encender/apagar a través de la pantalla de 

control central. Después de abrirlo, lleve la llave 

inteligente al área de detección del vehículo y la luz 

se encenderá. 

Luz interior de bienvenida 

Las luces interiores de bienvenida del vehículo se 
pueden encender/apagar a través de la pantalla de 

control central. 

Cuando el vehículo está apagado, la luz de lectura 
delantera se enciende al desbloquear el vehículo con 

el control remoto Al cerrar la puerta y arrancar el 

vehículo, la luz de lectura delantera se apaga. 

Luz de ambiente* 

 

El usuario puede seleccionar el color de la luz de 

ambiente y ajustar el brillo de la luz de ambiente a 
través de la pantalla de control central. También 

puede seleccionar el modo inteligente para 

seleccionar el efecto de luz ambiental en diferentes 
escenas. Al mismo tiempo, en otras configuraciones, 

puede activar/desactivar las funciones de 

recordatorio de apertura de puerta, recordatorio de 

apertura de vehículo, recordatorio de cambio de 

modo de conducción, luz interactiva AI, cambio de 

tema, etc. 
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Paseos en ve hículo 

Cinturón de seguridad 

Ajuste de altura del cinturón de seguridad*  

 

Mediante el uso del dispositivo de ajuste de la altura 

del cinturón de seguridad, la altura del punto de 

apoyo del cinturón de seguridad se puede ajustar para 
adaptarse a la altura de los hombros de diferentes 

conductores yocupantes. Los pasos para ajustar la 

altura del cinturón de seguridad son los siguientes: 

1. Sujete el inferior del bloque guía del regulador 

ŵ; 

2. Pulse el botón de bloqueo en la parte superior del 

bloque guía ŵ y manténgalo pulsado; 

3. Mueva el bloque guía hacia arriba y hacia abajo 

para ajustar el arnés a la posición correcta; 

4. Afloje el bloque guía del regulador; 

5. Después de completar el ajuste de altura, tire con 

fuerza del cinturón de seguridad y compruebe si el 

ajustador está firmemente bloqueado. 

Los conductores no deben ajustar la altura de los 

cinturones de seguridad en conducción. 

Ponga su cinturón de seguridad 

correctamente 

Poner los cinturones de seguridad delanteros 

 

Antes de usar el cinturón de seguridad, ajuste la parte 

delantera y trasera del asiento, la altura y la 

inclinación del respaldo a la posición adecuada. 

La parte superior del arnés se aprieta contra el pecho 

y a través de los hombros, la parte inferior del arnés 

se aprieta contra las caderas y no debe aplicarse sobre 
el abdomen. El uso incorrecto de los cinturones de 

seguridad no solo no puede brindar protección, sino 

que también puede causar otras lesiones graves. 

No envuelva su cinturón de seguridad cuando lo use. 

Envolver el cinturón de seguridad alrededor del 

cuerpo aumentará la presión del cinturón de 
seguridad sobre el cuerpo y reducirá el efecto 

protector del cinturón de seguridad. 

Los cinturones de seguridad deben ajustarse lo 

más apretado posible sin afectar la comodidad, para 
que desempeñen un mejor papel protector. Si el 

cinturón de seguridad no está bien abrochado, el 

efecto de protección se reducirá considerablemente. 
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Bloqueo del cinturón de seguridad 

 

Tire lentamente del cinturón de seguridad para sacarlo 
del retractor, luego inserte la lengüeta de bloqueo en la 

hebilla hasta que se escuche un "clic" y luego tire del 

cinturón de seguridad hacia atrás para confirmar que 

se ha bloqueado correctamente. 

Ajuste del cinturón de seguridad 

 

Tire suavemente del cinturón de seguridad para 
ajustar la longitud del cinturón de seguridad. Por 

favor, ajústelo a una posición cómoda según sea 

necesario. 

Baje la correa de la entrepierna del cinturón de 

seguridad tanto como sea posible a través de la 

cadera y luego tire la sección superior del cinturón 
de seguridad para que la sección inferior del cinturón 

de seguridad quede cerca del cuerpo. De esta 

manera, la fuerte pelvis del cuerpo humano puede 
soportar un mayor impacto, reduciendo así la 

probabilidad de lesiones internas en el abdomen. 

Desbloqueo del cinturón de seguridad 

 

Presione el botón rojo en la hebilla para desbloquear 
el cinturón de seguridad. Después de desbloquear el 

cinturón de seguridad, empuje el cinturón de 

seguridad correctamente en la dirección del punto de 

fijación y el cinturón de seguridad se retraerá 

automáticamente en el retractor. 
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Poner los cinturones de seguridad traseros

 

Los cinturones de seguridad traseros se ponen de la 
misma manera que los cinturones de seguridad 

delanteros. 

Los niños ponen los cinturones de seguridad 

Este modelo está equipado con cinturones de 

seguridad diseñados para adultos, se recomienda que 

los niños menores de 12 años y de hasta 1,5 metros 
de altura utilicen sistemas de retención infantil 

especialmente adaptados. 

Las mujeres embarazadas ponen los cinturones de 

seguridad para las mujeres embarazadas 

 

Si el conductor y elocupante son mujeres 

embarazadas, para proteger la seguridad de las 

mujeres y sus fetos, el cinturón de seguridad debe 

pasar uniformemente a través del pecho y pasar por 

delante de la cadera lo más bajo posible, y luego 

extenderse y adherirse a él, para que la parte inferior 

del abdomen no se vea afectada por la presión. 

Precauciones con el cinturón de seguridad 

Todos los asientos de este vehículo están equipados 

con cinturones de seguridad de tres puntos. 

La altura del punto de apoyo del cinturón de 

seguridad delantero de algunos modelos es ajustable 
y el pretensor está instalado en el retractor en el 

extremo inferior de algunos modelos. 

Los cinturones de seguridad traseros de algunos 
modelos tienen la función de pretensado y limitación 

de la fuerza. 

Para garantizar la seguridad en la conducción, todos 
los conductores yocupantes deben poner 

correctamente los cinturones de seguridad. 

Poner el cinturón de seguridad correctamente puede 

confinar al ocupante en la posición correcta, evitando 

eficazmente las colisiones con el interior del vehículo 
y absorbiendo una gran cantidad de energía cinética, 

reduciendo el grado de lesión del ocupante. 
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Al mismo tiempo, poner correctamente los 

cinturones de seguridad también es un requisito 
previo importante para que las bolsas de aire 

desempeñen un papel protector. En el momento del 

despliegue de la bolsa de aire, la posición del cuerpo, 
la postura sentada y los movimientos de los 

conductores yocupantes tienen una gran influencia en 

el efecto de protección de la bolsa de aire. Poner los 
cinturones de seguridad incorrectamente y la postura 

de conducción anormal, pueden provocar que partes 

vulnerables como la cabeza y el cuello de los 
conductores yocupantes del vehículo se lesionen, 

cuando se despliega la bolsa de aire, se lesiona por la 
fuerza de impacto generada instantáneamente, 

especialmente para los niños, que puede ser fatal, y 

el cinturón de seguridad puede atar la parte superior 
del cuerpo de los conductores yocupantes a tiempo 

en el momento de la colisión, para garantizar que las 

personas en el vehículo estén dentro del rango de 
protección después de que se despliegue la bolsa de 

aire, para que la bolsa de aire puede desempeñar su 

papel más ef efectivamente. 

Para reducir el riesgo de accidentes, se deben 

observar estrictamente los siguientes puntos: 

ǒ El conductor y los ocupantes deben poner el 

cinturón de seguridad en todo momento mientras el 
vehículo esté en movimiento. De esta forma, se 

pueden reducir las lesiones provocadas por frenadas 

de emergencia y accidentes de tráfico. 

ǒ Está terminantemente prohibido que dos 

personas pongan el mismo cinturón de seguridad 

(incluso para niños). 

ǒ Las mujeres embarazadas o las personas que 

necesitan atención también deben poner cinturones 
de seguridad. Si no pone el cinturón de seguridad, 

puede sufrir lesiones graves. 

ǒ Quítese la ropa suelta y pesada (como el abrigo) 
antes de poner el cinturón de seguridad, para no 

afectar el ajuste entre el cinturón de seguridad y el 

cuerpo y su función protectora. 

ǒ Cuando ponga el cinturón de seguridad, el 

cinturón de seguridad no debe presionar objetos 

frágiles o afilados (como anteojos, bolígrafos, etc.), 

de lo contrario, los ocupantes pueden sufrir lesiones. 

ǒ Los cinturones de seguridad deben mantenerse 
limpios en todo momento. Los cinturones de 

seguridad muy sucios pueden hacer que el retractor 

se enrolle con dificultad. 

ǒ Asegúrese de que el casquillo de la hebilla no esté 

atascado por ningún objeto extraño, de lo contrario, 

la lengüeta de bloqueo no se puede insertar en la 

hebilla. 

ǒ El perno del cinturón de seguridad debe estar 

correctamente insertado en la hebilla. Poner el 
cinturón de seguridad incorrectamente afectará la 

protección del cinturón de seguridad. 

ǒ Si la correa del cinturón de seguridad está floja o 
agrietada, el perno de fijación está flojo y la función 

de retracción falla, el cinturón de seguridad no 

brindará protección en caso de accidente y todas las 

partes del cinturón de seguridad deben revisarse 

regularmente en busca de integridad. 

ǒ Después de una colisión grave, diríjase al 

concesionario de BAIC MOTOR para reemplazar el 
cinturón de seguridad usado o el cinturón de 

seguridad estirado. Incluso si no hay una 

deformación obvia en apariencia, necesita ser 
reemplazada. Además, compruebe el dispositivo de 

sujeción del cinturón de seguridad. 

ǒ Está terminantemente prohibido reparar, 
desmontar e instalar las piezas del retractor o del 

cinturón de seguridad por su cuenta. Está 

terminantemente prohibido cambiar el cinturón de 
seguridad de cualquier forma. Diríjase al 

concesionario de BAIC MOTOR para el 
mantenimiento de las piezas del cinturón de 

seguridad. 

Consecuencias de no llevar cinturón de seguridad 

Mucha gente piensa que en caso de una colisión leve, 

pueden sostener sus cuerpos con sus propias manos 

para evitar lesiones, ¡lo cual es un entendimiento 

erróneo! 

Los conductores yocupantes sin cinturones de 

seguridad seguirán avanzando a la velocidad anterior 
a la colisión debido a la inercia posterior a la colisión 

del vehículo. En este momento, el vehículo no se 

mueve a la misma velocidad que los conductores 
yocupantes, lo que puede causar lesiones a los 

conductores yocupantes. 

  



38 

Paseos en vehículo 

 

 

Incluso si la velocidad es muy baja, en caso de 

colisión frontal, la fuerza que actúa sobre el cuerpo 
humano es muy grande y los conductores yocupantes 

no pueden sostener sus cuerpos con las manos. Los 

conductores yocupantes que no usen cinturones de 

seguridad serán lanzados hacia adelante y golpeados 

contra el volante, el salpicadero, el parabrisas o 

cualquier cosa que se encuentre en el camino. 

Comprobación de la fiabilidad del cinturón de 

seguridad 

El retractor del cinturón de seguridad bloqueará el 

deslizamiento del cinturón de seguridad cuando se 

encuentren las siguientes tres condiciones: 

ǒ Al sacar rápidamente el cinturón de seguridad del 

retractor. 

ǒ Cuando el vehículo desacelera bruscamente. 

ǒ Cuando el retractor del cinturón de seguridad se 

inclina en un ángulo grande. 

Para comprobar la fiabilidad del cinturón de 
seguridad, sujete la parte superior del cinturón de 

seguridad y tire de él rápidamente. En este momento, 
el retractor debe trabar el cinturón de seguridad. Si el 

retractor no puede trabar el cinturón de seguridad, 

diríjase al concesionario de BAIC MOTOR para que 

lo inspeccionen o lo reparen. 

Función de limitación de la fuerza de precarga del 

cinturón de seguridad*  

Los cinturones de seguridad de algunos modelos 

están equipados con dispositivos limitadores de 

fuerza de pretensado, que están equipados para 
asegurar que los cinturones de seguridad sujetan el 

cuerpo del ocupante en caso de colisión. Cuando la 

gravedad del accidente de colisión alcanza un cierto 
nivel, se puede iniciar el dispositivo limitador de 

fuerza de pretensado, y el retractor tensará el cinturón 

de seguridad y ralentizará el movimiento hacia 
adelante de los ocupantes. Si la fuerza de ajuste 

supera cierto límite, el dispositivo limitador de fuerza 

relajará el cinturón de seguridad y reducirá la fuerza 

que actúa sobre el cuerpo. 

Cuando se activa el dispositivo limitadore de fuerza 

de pretensado, puede emitir humo blanco, lo cual es 
un fenómeno normal y no significa que el vehículo 

tenga un incendio, por lo que no debe preocuparse. 

Los cinturones de seguridad con función de 

pretensado solo se pueden utilizar una vez. Se debe 

reemplazar un nuevo cinturón de seguridad después 

de que se detone el pretensor. 

El pretensor del cinturón de seguridad se 

calentará mucho después de la detonación, así que no 

toque las partes correspondientes durante varios 

minutos después de la detonación del pretensor. 

Mantenimiento de cinturones de seguridad 

Compruebe regularmente si el cinturón de seguridad 

y todos sus componentes (como hebilla, pestillo, 
retractor, cincha y dispositivo de ajuste de altura del 

cinturón de seguridad) funcionan correctamente. 

Reemplace todo el conjunto del cinturón de 

seguridad si encuentra partes dañadas del cinturón de 

seguridad, correas rotas u otros daños. 
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Mantenimiento y desguace de dispositivo de 

pretensado de cinturones de seguridad  

 

En caso de las siguientes situaciones, diríjase al 

concesionario de BAIC MOTOR para realizar el 

mantenimiento lo antes posible: 

ǒ Se produje un accidente en la parte delantera del 

vehículo (sombreado en la figura), pero el pretensor 

del cinturón de seguridad no funciona. 

ǒ El pretensor del cinturón de seguridad y los 

componentes circundantes están rayados, agrietados 

u otros. 

Para cualquier trabajo en el retractor del cinturón de 

seguridad con dispositivo de pretensión, diríjase al 
concesionario de BAIC MOTOR, de lo contrario, es 

posible que el dispositivo de pretensión no funcione 

correctamente en caso de accidente. 

Cuando necesite desechar el pretensor, debe cumplir 

con las normas de seguridad pertinentes. El 
concesionario de BAIC MOTOR está familiarizado 

con las normas de seguridad pertinentes y puede 

brindarle un servicio de consulta. 

Si el retractor del cinturón de seguridad es 

reparado por un taller de reparación o personal no 

profesional sin la autorización de BAIC MOTOR, o 

si el retractor del cinturón de seguridad no se usa 
correctamente de acuerdo con las normas, el riesgo 

potencial de accidentes aumentará. 

No está permitido reparar, desmontar o instalar 

por cuenta propia los cinturones de seguridad o los 

componentes del retractor del cinturón de seguridad. 

Paseo en primera fila  

Posición correcta del conductor en el asiento 

 

La postura de asiento correcta de los conductores 

puede reducir la fatiga de conducción y garantizar la 

seguridad de conducción de los vehículos. 

Para garantizar la seguridad de los conductores 

yocupantes, los conductores deben realizar las 

siguientes operaciones antes de conducir vehículos: 

ǒ Ajuste el asiento hacia adelante y hacia atrás en 

una posición adecuada, de modo que la articulación 
de la rodilla pueda presionar completamente el pedal 

del acelerador y el pedal del freno en un estado 

ligeramente doblado. 

ǒ Ajuste el respaldo a un ángulo adecuado, de 

modo que el respaldo pueda encajar completamente 

con el respaldo. 
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ǒ Ajuste el respaldo a un ángulo adecuado, de 

modo que el respaldo pueda encajar completamente 

con el respaldo. 

ǒ Ajuste el espejo retrovisor a la posición 

adecuada. 

ǒ Ponga su cinturón de seguridad correctamente 

Para reducir el riesgo de accidentes y lesiones, se 

deben observar estrictamente los siguientes puntos: 

ǒ La distancia entre el pecho del conductor y el 

volante no debe ser demasiado pequeña, de lo 
contrario, la bolsa de aire no puede brindar una 

protección efectiva y puede causar lesiones al 

conductor. 

ǒ El conductor debe mantener sus manos en el aro 

exterior del volante (posiciones 9 y 3 del reloj) en 

todo momento para asegurarse de que todos los 
salpicaderos y luces indicadoras en el grupo de 

instrumentoss se puedan ver. 

ǒ Cuando el vehículo está en marcha, el conductor 
no debe ajustar el asiento. Si es necesario, ajuste el 

asiento en la posición correcta después de que el 

vehículo se detenga y luego comience a conducir. 

ǒ Durante la conducción, el respaldo del asiento no 

debe inclinarse demasiado. Debe poner usar el 
cinturón de seguridad correctamente y mantener una 

posición sentada correcta para evitar lesiones durante 

el frenado de emergencia. 

Posición correcta del lado del ocupante en el 

asiento 

Para garantizar la seguridad de la conducción, los 
ocupantes delanteros deben realizar las siguientes 

operaciones: 

ǒ Ajuste el asiento de modo que el ocupante 
delantero esté a una distancia adecuada del 

salpicadero, para brindar la protección de seguridad 

más efectiva cuando se dispara la bolsa de aire. 

ǒ Ajuste el respaldo del asiento para que el respaldo 

encaje con el respaldo. 

ǒ Ponga su cinturón de seguridad correctamente 

ǒ Ambos pies deben colocarse en el espacio para 

los pies frente al asiento delantero. 

Para reducir el riesgo de accidentes y lesiones, se 

deben observar estrictamente los siguientes puntos: 

ǒ Los ocupantes delanteros no deben estar 

demasiado cerca del salpicadero, de lo contrario, la 

bolsa de aire no brindará una protección efectiva e 
incluso puede causar lesiones a los ocupantes 

delanteros cuando se despliegue. 

ǒ Durante la conducción, el respaldo del asiento no 

debe inclinarse demasiado. Debe poner usar el 

cinturón de seguridad correctamente y mantener una 
posición sentada correcta para evitar lesiones durante 

el frenado de emergencia. 

Ajuste del asiento delantero 

El ajuste correcto del asiento garantiza que el 

cinturón de seguridad y el sistema de bolsas de aire 

estén completamente protegidos. 

Nunca coloque nada debajo del asiento. 

Al ajustar el asiento, preste atención al personal 

o los artículos detrás del asiento, para no causar 

lesiones personales o daños a los artículos. 

Después de ajustar la posición del asiento, intente 

mover el cojín del asiento y el respaldo hacia adelante 

y hacia atrás para asegurarse de que el asiento esté 

bloqueado de manera confiable. 

Posición del asiento cuando se mide la 

profundidad del cojín del asiento, es decir, la 

posición de diseño: El ángulo del respaldo es de 23, 
y la posición delantera y trasera es la posición en la 

que el asiento se ajusta hasta el final y luego se 

desliza hacia adelante 50 mm. 
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Fila delantera: El ángulo máximo de ajuste del 

respaldo del asiento es (75±4) que se puede girar 
hacia adelante (22,5±2) y hacia atrás (52,5±2) en la 

posición de diseño. 

Fila trasera: La fila trasera tiene respaldo 

dividido, el ángulo del respaldo es ajustable en dos 
velocidades, el cojín del asiento se puede girar hacia 

adelante y el respaldo se puede bajar. 

Ajuste eléctrico del asiento* 

 

Interruptore A: 

El asiento puede ajustarse pulsando el interruptor A 

en cada dirección indicada por la flecha. 

Dirección ŵ  el asiento se ajusta hacia atrás; 

Dirección Ŷ  el asiento se ajusta hacia arriba; 

Dirección ŷ  el asiento se ajusta hacia adelante; 

Dirección Ÿ el asiento se ajusta hacia abajo.  

 

Interruptore B: 

El respaldo del asiento puede ajustarse pulsando el 

interruptor B en cada dirección indicada por la flecha. 

Dirección ŵ el respaldo se inclina hacia adelante; 

Dirección Ŷ el respaldo se inclina hacia atrás. 

Regulación eléctrica del apoyo lumbar* 

 

Interruptore C: 

Presione el interruptor en todas las direcciones para 

ajustar el soporte lumbar del asiento. 

Presione ŵ  para ajustar toda la zona lumbar del 

asiento hacia adelante; Presione Ŷ para ajustar la 

zona lumbar debajo del asiento hacia adelante; 

Presione ŷ para ajustar toda la cintura del asiento 

hacia atrás; Presione Ÿ para el ajuste lumbar hacia 

adelante en el asiento. 
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Ajuste manual del asiento* 

 

Regulación de la inclinación del respaldo: 

Tire de la manija de ajuste ŵ hacia arriba y, al 

mismo tiempo, mueva el respaldo del asiento hasta 

un ángulo de inclinación adecuado; Afloje la manija 

de ajuste ŵ y sacuda ligeramente el respaldo hacia 

adelante y hacia atrás hasta que el respaldo quede 

bloqueado de forma segura. 

Ajuste delantero y trasero del asiento: 

Tire el tirante de ajuste Ŷ  debajo de la parte 

delantera del asiento y mueva el asiento hacia 

adelante y hacia atrás hasta una posición adecuada al 

mismo tiempo; Afloje la palanca de ajuste Ŷ  y 

mueva el asiento hacia adelante y hacia atrás 
levemente hasta que el asiento quede bloqueado de 

manera confiable. 

Memoria de la posición del asiento del conductor*  

 

Después de ajustar la posición del asiento, en la 

pantalla negativa de la pantalla de control central 

(deslice hacia abajo desde la parte superior de la 
pantalla para abrir la pantalla negativa y hacia arriba 

para cerrarla), presione posición sentada 1, posición 

sentada 2 o posición sentada 3 durante mucho tiempo 

para recordar la posición. 

En la pantalla negativa de la pantalla de control 

central (deslícese hacia abajo desde la parte superior 
de la pantalla para abrir la pantalla negativa y hacia 

arriba para cerrarla), toque posición sentada 1, 

posición sentada 2 o posición sentada 3 y el asiento 

se ajustado a la posición de la memoria. 

Al configurar la ubicación de la memoria, se 

recomienda que comience con el primer botón en el 

frente y luego memorice otras configuraciones. 

En cada memoria se borrarán los ajustes 

anteriores de la misma tecla. 

Acogida inteligente del asiento del conductor* 

 

Cuando el vehículo está apagado, el asiento del 
conductor se moverá hacia atrás cuando el conductor 

abra la puerta del conductor, lo cual es conveniente 

para que el conductor suba y baje del vehículo. 

Cuando el botón de inicio/parada está en modo 

"ENCENDIDO" o el vehículo está bloqueado, el 

asiento vuelve automáticamente a la posición de 
conducción. Puede ingresar a la interfaz de 

configuración de bienvenida inteligente para activar 

o desactivar esta función en el menú "conducción" de 
la interfaz de configuración del vehículo en la 

pantalla de control central. 
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Calefacción de asientos delanteros* 

 

Calefacción de asientos delanteros. 

Cuando el botón de inicio/parada está en modo 

"ENCENDIDO" y el motor arranca, toque el botón 

de calefacción del asiento en la interfaz de control del 
aire acondicionado y la función de calefacción del 

asiento se activará. Puede configurar la marcha de 

calentamiento requerido tocando los botones de 

diferentes marchas. 

Para apagar la función de calefacción del asiento, 

presione el botón . 

La ventilación/calefacción no puede funcionar al 

mismo tiempo. 

Para evitar dañar los componentes eléctricos del 

asiento delantero, no se arrodille sobre el asiento ni 

ejerza presión en un punto determinado del cojín del 

asiento y del respaldo. 

Si la sensibilidad al dolor y la temperatura es 

baja, no use la función de calefacción del asiento para 

evitar quemarse la espalda, las caderas y las piernas 

con el calentador. 

Ventilación de asientos delanteros* 

 

El botón de ventilación del asiento está ubicado en la 
pantalla de control central. Cuando el botón de 

inicio/parada está en modo "ENCENDIDO" 

En la interfaz de control de aire acondicionado, toque 
el botón de ventilación del asiento y la función de 

ventilación del asiento se encenderá. Tocar los 

botones de diferentes marchas puede configurar las 

marchas de ventilación requeridos. 

Para apagar la función de ventilación del asiento, 

presione el botón . 
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Ajuste de posición del volante  Está estrictamente prohibido ajustar la posición 

del volante cuando el vehículo está en marcha, para 

evitar accidentes. 

La manija de bloqueo debe presionarse con 

fuerza para evitar que el volante cambie de posición 

mientras el vehículo está en marcha. 

 

 

El conductor puede ajustar la altura del volante de 
acuerdo con la forma de su propio cuerpo y sus 

hábitos de conducción. 

 

Afloje la manija de bloqueo del ajuste del volante 
hacia abajo para ajustar las posiciones superior, 

inferior, delantera y trasera del volante, lo que es 

beneficioso para la comodidad y seguridad de 

conducción de personas de diferente estatura. 

Después de un ajuste adecuado, estabilice el volante, 

empuje hacia atrás la manija de bloqueo hacia arriba 
y agite el volante para confirmar que la posición del 

volante está bloqueada de manera confiable. 

No ajuste el volante hacia arriba y hacia abajo, 

hacia adelante y hacia atrás cuando afloje la manija 

de bloqueo, de lo contrario, dañará las piezas. 
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Botón de volante multifunción  

 

El volante multifunción está equipado con los 

siguientes botones de función: 

ŵ Botón de control de salpicadero 

Ŷ Bocina 

ŷ Teclas de control multimedia 

Botón de control de salpicadero 

 

: Página de inicio/volver 

: Imagen panorámica *Ruede la rueda hacia 

arriba: Sube y baja la rueda: Baje y presione el 

rodillo: Confirmar 

: Voltear a la izquierda (rueda de cambio a la 

izquierda) 

: Voltear a la derecha (rueda de cambio a la 

derecha) 

: Personalizado (presione brevemente para 

ingresar a las funciones seleccionadas, incluido el 

modo no molestar, pantalla de información de un 

botón, aire acondicionado, mapa, etc., presione 

prolongadamente para ingresar a la página de 
configuración de la pantalla de control central y 

seleccione y cambie funciones.) 

: Foto con un clic (pulsación corta)/video 

rápido (pulsación larga)*  

Teclas de control multimedia 

 

: Contestación del teléfono : 

Reconocimiento de voz 

: Colgación del teléfono : Cambio de 

fuente de sonido 

Rodillos inferiores: Tecla de silencio 

Ruede la rueda hacia arriba: Aumentación del 

volumen 

Ruede la rueda hacia abajo: Reducción de volumen 

: La próxima canción (Rueda derecha) 

: Última canción (Rodillo de desplazamiento 

izquierdo) 

Bocina 
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Pulse la zona cerca de el marcador  del bocina 

en el volante, el bocina sonará y se detendrá cuando 

lo suelte. 

No golpee el interruptor de la bocina con un 

golpe fuerte o con el puño, para no dañar las partes 

del vehículo. 

La bocina debe revisarse regularmente para 

asegurarse de que pueda funcionar normalmente. 

Respete las normas de control de tráfico contra 

tocar la bocina y use las bocinas de manera 

civilizada. 

Espejo retrovisor interior  

Antes de conducir el vehículo, el espejo retrovisor 
interior debe ajustarse para obtener el mejor ángulo 

visual y la superficie del espejo retrovisor interior 

debe mantenerse limpia. 

Para garantizar la seguridad en la conducción, al 

ajustar los espejos retrovisores, se debe minimizar el 

"área ciega" del ángulo de visión. 

Ajuste la posición de todos los espejos 

retrovisores antes de conducir y no ajuste los espejos 

retrovisores mientras conduce el vehículo. 

Espejo retrovisor interior antideslumbrante 

manual*  

 

Por la noche, gire la palanca del asiento del espejo a 

la posición antideslumbrante. Ajuste el espejo 
retrovisor interior para reducir el cegamiento de los 

ojos causado por las luces traseras del vehículo.  
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Espejo retrovisor externo 

El espejo retrovisor exterior tiene las * funciones de 

ajuste eléctrico, calentamiento eléctrico y plegado 

eléctrico. 

La imagen del objeto reflejada por el espejo 

retrovisor exterior es más pequeña que la situación 

real. La distancia real entre el objeto y el vehículo es 
más cercana de lo que parece. Nunca desestime la 

distancia desde el vehículo trasero y provoque 

accidentes. 

La posición del espejo retrovisor debe ajustarse 

antes de conducir y no ajuste el espejo retrovisor 

mientras conduce el vehículo. 

Ajuste del ángulo de la lente*  

 

El interruptor de ajuste del espejo retrovisor está 

ubicado en el extremo delantero del interruptor de 

control principal en la puerta del conductor. 

Seleccione el espejo retrovisor exterior a ajustar, 

presione ŵ  para seleccionar el espejo retrovisor 

exterior izquierdo y presione Ŷ para seleccionar el 

espejo retrovisor exterior derecho. 

Presione el botón de ajuste hacia arriba o hacia abajo 

para ajustar el ángulo de giro hacia arriba o hacia 

abajo del espejo retrovisor exterior; Presione el botón 
de ajuste izquierdo o derecho para ajustar el ángulo 

de giro izquierdo o derecho del espejo retrovisor 

externo. 

Calefacción del espejo retrovisor exterior*  

 

Arranque el motor, y toque el botón  de 

descongelación/desempañado del parabrisas trasero 

ubicado en la interfaz de aire acondicionado de la 
pantalla de control central, y el espejo retrovisor y el 

parabrisas trasero comenzarán a calentarse para 

descongelar y desempañar. Después de unos 15 
minutos, el sistema se apagará automáticamente. Si 

aún se necesita calentar, presione el botón 

nuevamente. 

Si necesita apagar la función de calefacción por 

adelantado durante la calefacción, puede volver a 

tocar el botón  de 

descongelación/desempañado del parabrisas trasero. 

La calefacción del espejo retrovisor exterior y del 

parabrisas trasero solo puede funcionar con el motor 

en marcha. 
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No encienda la función de calefacción del espejo 

retrovisor sin una necesidad especial, para no causar 
el sobrecalentamiento del espejo retrovisor exterior y 

el parabrisas trasero y el desperdicio de energía de la 

batería. 

Mando de ventana 

Al cerrar el elevalunas eléctrico, tenga cuidado 

de no pellizcar a las personas. Si la cabeza, el cuello 

o las manos del ocupante quedan atrapados por la 

ventana, se pueden producir lesiones graves. 

¡Nunca deje solos en el vehículo a niños o 

personas con dificultades de movilidad! Ellos pueden 

tocar inadvertidamente el interruptor o el controlador 

y provocar accidentes graves. 

Cuando hay niños en el vehículo, al conducir, 

debe presionar el interruptor de prohibición de 

elevación de la ventana para evitar que los niños 

abran la ventana por sí mismos y provoquen 

accidentes. 

Interruptor de control del elevalunas eléctrico del 

lado del conductor 

 

El interruptor de control de las ventanas eléctricas 

está ubicado en el reposabrazos de la puerta del lado 

del conductor. 

ŵ Interruptor de elevación de vidrio de la ventana 

del conductor 

Ŷ Interruptor de elevación de vidrio de la ventana 

trasera izquierda 

ŷ  Interruptor de inhibición de levantamiento de 

vidrio de la ventana del lado del ocupante 

Ÿ Interruptor elevalunas luneta trasera derecha  

Ź Interruptor de elevación de vidrio de la ventana 

del lado del ocupante delantero  

Control de elevación del vidrio de la ventana del 

lado del conductor 

Tire el interruptor ŵ y manténgalo presionado, el 

vidrio de la ventana del lado del conductor se eleva y 

se detiene cuando se suelta la mano. 

Presione el interruptor hacia abajo ŵ y manténgalo 

presionado, el vidrio de la ventana del lado del 

conductor cae y se detiene cuando se suelta la mano. 

Presione el interruptor de la ventana ŵ hasta que 

exceda el punto de presión y suéltelo, y el vidrio de 

la ventana del conductor descenderá 
automáticamente hasta el fondo. Si el interruptor se 

activa durante el descenso automático del vidrio de la 

ventana, el vidrio de la ventana permanecerá en la 

posición actual. 

Para la ventana equipada con función de elevación de 

un botón, Tire el interruptor ŵ hasta que exceda el 

punto de presión y luego suéltelo. El vidrio de la 

ventana del lado del conductor se levantará 

automáticamente para cerrarse por completo. Si se 
toca el interruptor durante el levantamiento 

automático del vidrio de la ventana, el vidrio de la 

ventana permanecerá en la posición actual. 

Control de elevación de la ventana lateral del 

conductor a la del ocupante 

Tire hacia arriba o presione hacia abajo el interruptor 

Ŷ Ÿ Ź (el método de operación es el mismo que 

el de la ventana del lado del conductor), lo que puede 
hacer que el vidrio de la ventana correspondiente 

suba o baje. 

Interruptor de inhibición de levantamiento de 

vidrio de la ventana del lado del ocupante 
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Presione el interruptor de prohibición de 

levantamiento de la ventana del lado del ocupante ŷ
, la luz indicadora del interruptor se encenderá y el 

interruptor de levantamiento del vidrio de la ventana 
del lado del ocupante no podrá controlar el 

levantamiento del vidrio de la ventana 

correspondiente. Presione el interruptor nuevamente 
para levantar la prohibición, y el indicador del 

interruptor se apagará en este momento. 

Interruptor de elevación de vidrio de la ventana 

del lado del ocupante 

 

El interruptor de elevación de vidrio de la ventana del 

lado del ocupante está ubicado en el reposabrazos de 
cada puerta. Tire hacia arriba del interruptor o 

presione hacia abajo el interruptor para controlar la 

elevación del vidrio de la ventana. El método de 
operación es el mismo que el de la ventana del lado 

del conductor. 

Aprendizaje antipinzamiento e inicialización de la 

posición de la ventana 

Después de que el vehículo equipado con la función 

de elevación de cuatro puertas y un botón se 

desordene (actualización OTA u otra actualización) o 
el vehículo se apague, es necesario aprender 

antipinzamiento de la ventana. Los métodos 

específicos son los siguientes: 

1. Cambie el botón de inicio/parada sin llave al 

modo "ENCENDIDO" y el motor no arranca; 

2. Opere el vidrio de la ventana para subir a la parte 

superior y detenerse durante 2 segundos; 

3. Opere el vidrio de la ventana para que caiga al 

fondo y se detenga durante 2 segundos; 

4. Después de operar el vidrio de la ventana 

nuevamente para subir a la parte superior y detenerse 
durante 2 segundos, se completa el aprendizaje de la 

función de la ventana. Después de completar el 

proceso de aprendizaje manual de la ventana de 
cuatro puertas, verifique si se restablece la función de 

elevación automática. Si se restaura, significa que el 

aprendizaje es exitoso. 

Después de completar el aprendizaje 

antipinzamiento, si hay dos fenómenos 

antipinzamiento consecutivos, la función de 
elevación de una tecla se inhibirá y se debe realizar 

la operación de inicialización, es decir, la marcha 

manual del interruptor de operación se elevará 

continuamente. a la parte superior, y la función puede 

volver a la normalidad. 

Accione siempre el interruptor de la ventana en 

modo manual, la subida y bajada de la ventana debe 
hacerse de forma continua, si el vidrio de la ventana 

se detiene, tendrá que volver a aprender. Cierre la 

ventana en días de lluvia* 

En los vehículos equipados con la función de 

elevación de puertas de un solo toque, esta función se 

puede activar o desactivar a través de la pantalla de 
control del vehículo. Cuando la función está activada, 

las cuatro ventanas y el techo solar se cierran 

automáticamente al cerrar el vehículo y en caso de 
lluvia. Si no llueve en 24 horas, la ventana de cuatro 

puertas y el techo también se cerrarán 

automáticamente. 

Cuando no se cambia el modo de arranque/parada 

sin llave, la función de cierre de la ventana en días de 

lluvia solo se activa una vez. 

Si la lluvia es demasiado pequeña, es posible que 

las ventanas y los techos no se cierren 
automáticamente. Debe asegurarse de que las 

ventanas y los techos estén completamente cerrados 

antes de salir. 

Control de ventana de bloqueo 

Para vehículos equipados con función de elevación 

de cuatro puertas y un botón, puede elegir activar esta 
función a través de la pantalla de control central, y 

esta función está desactivada de forma 

predeterminada. Después de activar la función, 
cuando el vehículo está bloqueado, la ventana de 

cuatro puertas, el techo y el parasol se cierran 

automáticamente. 
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Para vehículos con la función de bloquear el 

vehículo y cerrar la ventana, opere la función de abrir 
la ventana presionando la tecla durante un tiempo 

prolongado 30 segundos después de operar la función 

de bloquear el vehículo y cerrar la ventana. 

Antipinzamiento de ventana 

Para la ventana equipada con función de elevación de 

un botón, el vidrio se moverá en reversa en caso de 
obstáculos en la posición designada durante el 

proceso de cierre, y el vidrio de la ventana se abrirá 

hacia abajo. 

Si el fenómeno de inversión anti-pinzamiento de la 

ventana se activa dos veces seguidas, la función de 

elevación de la ventana con un solo botón se 
suprimirá y se puede restaurar inicializando la 

posición de la ventana. 

Función de control remoto de ventana* 

Los vehículos equipados con cuatro puertas y función 

de elevación de un botón pueden cerrar/abrir las 

ventanas de cuatro puertas de forma remota con la 
llave, presionar la tecla de desbloqueo durante un 

breve período de tiempo y presionar la tecla de 

desbloqueo durante otros 2 segundos en 6 segundos 
para abrir las ventanas. Presione la tecla de bloqueo 

durante 2 segundos y el vidrio de la ventana 

comenzará a cerrarse. Si lo sueltas, el vidrio deja de 

moverse. 
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Techo panorámico 

Interruptor de techo solar panorámico 

 

ŵ Interruptor de techo corredizo 

Ŷ Interruptor del parasol 

Cuando el botón de inicio/parada sin llave está en 

modo "ENCENDIDO", opere el interruptor del techo 

ŵ para realizar las funciones de apertura, cierre e 

inclinación del techo, y opere el interruptor del 

parasol Ŷ para realizar la apertura y el cierre del 

del techo . 

Para garantizar la seguridad en la conducción, el 

conductor tiene prohibido operar el interruptor del 

techo durante la conducción. 

Si el tiempo de alternancia no supera los 0,5 

segundos, se abrirá/cerrará automáticamente con un 

botón, y si se mantiene presionado durante más de 

0,5 segundos, se abrirá/cerrará manualmente. 

Activar/desactivar la ventilación  

Los botones de inicio/parada están en modo 

"ENCENDIDO". Cuando el techo está en un estado 

cerrado, mueva el interruptor del quemacocos ŵ 

hacia atrás, y la parte trasera del techo corredizo se 

levantará, se inclinará a la posición abierta y se 

detendrá automáticamente. 

Cuando el techo esté inclinado y ventilado, 

mantenga presionado el interruptor del techo ŵ 

hacia adelante y el techo se cerrará 

automáticamente. 

Apertura de techo 

Cuando el botón de inicio/parada sin llave está en 

modo "ENCENDIDO": 

ǒ Mueva el interruptor del techo ŵ hacia atrás y 

el vidrio del techo comenzará a moverse desde la 
posición cerrada a la posición inclinada. Mueva el 

interruptor del techo ŵ hacia atrás nuevamente, y 

el vidrio del techo se moverá primero a la posición 

cómoda del medio. En este momento, vuelva a 

mover hacia atrás y el vidrio del techo se abrirá hasta 

la posición de apertura total. 

Durante el funcionamiento del techo, si el interruptor 

del techo ŵ se mueve hacia adelante, el techo dejará 

de deslizarse. 

ǒ Mantenga presionado el interruptor del techo ŵ 

hacia atrás y el vidrio del techo comenzará a moverse 

de la posición cerrada a la posición inclinada, se 
deslizará hacia atrás para abrirse y se detendrá cuando 

lo suelte. 

Cuando el techo y el parasol de el techo estén 

cerrados, presione el interruptor del techo ŵ hacia 

atrás y el parasol del techo se abrirá primero. 

Techo cerrado 

Cuando el botón de inicio/parada sin llave está en 

modo "ENCENDIDO": 

ǒ Mueva el interruptor del techo corredizo ŵ hacia 

adelante y el vidrio del techo corredizo comenzará a 

deslizarse hacia adelante y cerrarse desde la posición 

de apertura deslizante. 

ǒ Mantenga presionado el interruptor del techo ŵ 

hacia adelante, y el vidrio del techo comenzará a 
deslizarse hacia adelante y cerrarse desde la posición 

de deslizamiento abierto. Durante el funcionamiento, 

vuelva a mover el interruptor del techo hacia atrás y el 

vidrio del techo dejará de deslizarse.  

Cuando tanto el techo corredizo como la cortina 

del techo corredizo están abiertos, presione el 

interruptor de el parasol del techo corredizo Ŷ hacia 

adelante y el techo corredizo se cerrará primero. 
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Abrir y cerrar el techo varias veces seguidas 

puede hacer que la protección térmica del techo deje 
de funcionar. Por favor, no lo opere varias veces 

seguidas. 

Parasol eléctrico 

El parasol se puede abrir con el techo. 

Los botones de inicio/parada están en modo 

"ENCENDIDO". Cuando el techo esté cerrado, 

mueva el interruptor del parasol Ŷ hacia atrás y el 

parasol se abrirá automáticamente. En el proceso de 

abrir el parasol, mueva el interruptor del parasol Ŷ 

hacia adelante y el parasol se detendrá en la posición 

actual. 

Los botones de inicio/parada están en modo 

"ENCENDIDO". Cuando el techo esté cerrado, 

mueva el interruptor del parasol Ŷ hacia adelante 

y el parasol se cerrará automáticamente. En el 

proceso de cerrar el parasol, mueva el interruptor del 

parasol Ŷ hacia atrás y el parasol se detendrá en la 

posición actual. 

Cuando el techo esté abierto, no cierre con la 

fuerza al parasol del techo. 

Función antipinzamiento del techo 

corredizo  

La función antipinzamiento puede evitar que se 
sujeten objetos grandes cuando el techo está cerrado. 

Al cerrar el techo, si se bloquea el movimiento del 

techo, el techo dejará de cerrarse y luego se abrirá 

ligeramente. 

Cuando el techo está cerrado, si se activa la función 

anti-pinzamiento, el techo se moverá una cierta 
distancia hacia la dirección abierta y luego dejará de 

moverse. 

La función antipinzamiento del techo corredizo 

no puede evitar que los dedos queden atrapados. 

El techo debe ser revisado regularmente de 

acuerdo con la "hoja de información de 

mantenimiento". 

No opere el techo corredizo en un ambiente de 

temperatura extremadamente baja (por debajo de -
20 ° C). Si la temperatura es demasiado baja, es 

posible que la función anti-pinzamiento del techo 

corredizo no se active y provoque accidentes. Al 
mismo tiempo, la baja temperatura también causará 

ciertos daños al motor.  

Función de control remoto del techo* 

El techo se puede cerrar con un mando a distancia 

con llave. Presione la tecla de desbloqueo por un 

corto tiempo y la tecla de bloqueo por un largo 
tiempo durante 2 segundos, y el vidrio del techo 

comenzará a cerrarse. Si lo sueltas, el vidrio deja de 

moverse. 

El techo se cierra automáticamente a alta velocidad 

 

La función de cierre automático de alta velocidad del 
techo se puede abrir/cerrar a través de la pantalla de 

control central. Cuando la velocidad del vehículo es 

superior a 120 km/h por primera vez después de activar 

la función, el techo se cerrará automáticamente. En 

este momento, el techo se puede abrir de nuevo 

moviendo el interruptor del techo hacia atrás. 

El conductor debe cerrar el techo al salir del 

vehículo.  

Tenga cuidado al cerrar el techo. Asegúrese de que 

nadie se encuentre en el rango abierto y cerrado del 

techo, para evitar pellizcar a las personas. 

  

Comúnment

e utilizado 
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del veh­culo 

Conduccī n 
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distancia 

Mantenimiento de 
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Bloquea el veh­culo y cierra 

la ventana autom̈ticamente. 

Cierre autom̈tico de 

ventana de tragaluz de 
alta velocidad 

Cierre autom̈tico de 

ventanas en d­as de lluvia 
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Para garantizar la seguridad en la conducción, el 

conductor tiene prohibido operar el interruptor del 

techo durante la conducción. 

El techo puede dejar de detectar obstáculos 

cuando está a punto de cerrarse por completo, 

momento en el que no dispone de la función 

antipinzamiento. 

No intente activar la función antipinzamiento 

con las manos o con una determinada parte de su 

cuerpo. De lo contrario, es muy probable que cause 

daños graves al cuerpo. 

Paseo en la fila de atrás 

Posición correcta de los ocupantes traseros 

en el asiento 

Para garantizar la seguridad de la conducción, los 

ocupantes traseros deben realizar las siguientes 

operaciones: 

ǒ Ajuste el reposacabezas de modo que la parte 

media del reposacabezas quede alineada con la parte 

media de la oreja del ocupante trasero y la parte 

trasera de la cabeza quede cerca del reposacabezas. 

ǒ Mantenga una posición sentada correcta con la 

espalda pegada al respaldo del asiento. 

ǒ Coloque los pies en el espacio para los pies 

frente al asiento trasero y sujételos al piso. 

ǒ Ponga su cinturón de seguridad correctamente. 

ǒ Al transportar niños, se deben tomar las medidas 

de protección adecuadas de acuerdo con la 

normativa. 

Ajuste del reposacabezas del asiento trasero 

 

Para garantizar la seguridad y la comodidad, ajuste el 

reposacabezas en la posición adecuada antes de 

conducir. 

Ascender: Tome ambos lados del reposacabezas, Tire 

el reposacabezas verticalmente y muévalo a la 

posición requerida. 

Mover hacia abajo: Presione y mantenga presionado el 

botón de bloqueo primero, luego mueva el 

reposacabezas verticalmente hacia abajo hasta la 

posición deseada y luego suelte el botón de bloqueo. 
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Plegado del asiento trasero 

Si necesita colocar artículos grandes en el vehículo, 
puede plegar el respaldo del asiento trasero para 

aumentar el espacio de almacenamiento en el 

maletero. 

 Los lados izquierdos y derechos de los asientos 

traseros se pueden plegar por separado. Cuando solo 

se pliega un asiento trasero, no impide que el otro 

asiento trasero lleveocupantes. 

Prepare el respaldo del asiento antes de plegarlo 

ǒ Los asientos delanteros se ajustan hacia adelante 

a la posición adecuada. 

ǒ El reposacabezas del asiento trasero se baja a la 

posición más baja. 

ǒ Los cinturones de seguridad de ambos lados de 

los asientos traseros se desplazan hacia el exterior. 

Plegado del respaldo del asiento 

 

1. Tire del interruptor de desbloqueo del respaldo 

del asiento izquierdo hacia arriba; 

 

2. Al mismo tiempo, el respaldo del asiento 

izquierdo se puede plegar girando el respaldo hacia 

adelante. 

El respaldo del asiento derecho se puede plegar 

de la misma manera. 

Cuando los respaldos de los asientos traseros están 
completamente plegados, se puede maximizar el 

espacio de almacenamiento en el vehículo. 

Después de colocar el respaldo del asiento, la 

capacidad de carga máxima del respaldo es de 100 

kg. 
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Recuperación del plegado del respaldo 

Mueva el cinturón de seguridad hacia afuera, jale el 

interruptor de desbloqueo del respaldo hacia arriba y 
luego empuje el respaldo del asiento hacia atrás en su 

lugar. Sacuda el asiento hacia adelante y hacia atrás 

para asegurar un bloqueo confiable del respaldo del 

asiento. 

Si necesita quitar el reposacabezas, mantenga 

presionado el botón de bloqueo y retire el 

reposacabezas por completo. 

Está terminantemente prohibido quitar el 

reposacabezas para conducir, de lo contrario se 

producirán lesiones graves en caso de accidentes. 

Después de instalar el reposacabezas, la posición 

del reposacabezas debe ajustarse correctamente según 

la altura para obtener una protección eficaz. 

Para garantizar una buena vista del espejo 

retrovisor en el vehículo, el reposacabezas del asiento 

central trasero se puede ajustar a la posición más baja 
en momentos normales. Cuando hay personas que 

viajan en el medio de la fila trasera, el reposacabezas 

debe ajustarse hacia arriba a una posición adecuada. 

Ajuste del ángulo del respaldo del asiento 

trasero* 

 

Tire el interruptor de desbloqueo del respaldo hacia 

arriba, ajústelo en la posición deseada y suelte el 

interruptor de desbloqueo. Sacuda el asiento hacia 

adelante y hacia atrás para asegurar un bloqueo 

confiable del respaldo del asiento. 

Hay dos posiciones para elegir para el ángulo del 

respaldo del asiento trasero. 

El ángulo derecho del respaldo del asiento 

trasero se puede ajustar de la misma manera. 

Paseos en vehículo con seguridad para los 

niños  

Asiento correcto para niños 

Las estadísticas de accidentes confirman que los 

niños están más seguros en los asientos traseros que 

en los delanteros. 

Se recomienda que los niños de 12 años o menos y 

de hasta 1,5 metros de altura vayan sentados en los 
asientos traseros y que se mantengan seguros en los 

asientos traseros eligiendo el asiento infantil 

adecuado o utilizando los cinturones de seguridad 

disponibles, en función de su edad, altura y peso. 

No permita que los niños entren en el maletero 

mientras el vehículo está en marcha. Los niños 

pueden resultar gravemente heridos en un accidente 

o una frenada de emergencia. 

No permita que los niños se paren en la caja 

central del reposabrazos y salten la cabeza por el 

techo, de lo contrario, pueden salir disparados y 

lastimarse durante la conducción. 

Como conductor, debe ser responsable de la 

seguridad de los niños a bordo. No permita que los 

niños lo distraigan mientras conduce. 

No permita que los niños se paren o se arrodillen 

en los asientos. 
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No permita que los niños se paren o se arrodillen 

en los asientos. 

Los niños necesitan la supervisión del adulto 

cuando montan. Elija el dispositivo de sujeción para 

niños adecuado según el tamaño del niño. 

Cuando haya niños en la fila de atrás, asegúrese de 

configurar el seguro para niños en el estado 

(BLOQUEADO) 

 

No sostenga a los bebés en sus brazos mientras 

conduce, de lo contrario, los accidentes pueden causar 

lesiones o la muerte a los niños. 

Cuando lleve varios niños 

Los asientos de ambos lados de la fila trasera del 
vehículo están equipados con dispositivos de 

fijación de asientos de seguridad para niños ISOFIX, 

que se pueden utilizar para fijar hasta dos grupos de 

asientos de seguridad para niños ISOFIX. 

Si el niño tiene la edad suficiente para poner el 

cinturón de seguridad, el niño mayor se puede 

colocar en el asiento del ocupante delantero: 

ǒ Mueva el asiento del ocupante delantero lo más 

atrás posible. 

ǒ Sentando al niño en posición vertical contra el 

respaldo del asiento. 

ǒ Reduzca la altura del cinturón de seguridad, 

póngase y abroche correctamente el cinturón de 

seguridad. 

Instalación de asiento para niños 

Se recomienda llevar con el vehículo el manual de 

instrucciones de la sillita para niños. 

Si no hay un dispositivo de protección para 

niños, los niños menores de 12 años y que no 

superen los 1,5 metros de altura no solo deben usar 

el cinturón de seguridad en el vehículo, de lo 
contrario, las frenadas de emergencia o los 

accidentes pueden causar lesiones abdominales y en 

el cuello a los niños. 

Un asiento para niños solo puede ser utilizado 

por un niño. 

El cinturón de seguridad solo puede ser utilizado 

por una persona, y dos niños no pueden compartir un 

cinturón de seguridad. 

Está terminantemente prohibido llevar niños en 

brazos y sentados. 

La instalación y el uso de los asientos para niños 

deberán cumplir con los requisitos de las normas de 

tránsito y las instrucciones del fabricante de los 

asientos para niños. 

Está terminantemente prohibido acostarse en el 

asiento trasero durante la conducción. Y los niños 

dejados en la parte trasera sin supervisión. 

  



57 

Paseos en vehículo 

 

 

Está prohibido colocar el asiento para niños con la 

cara hacia atrás en el asiento delantero del vehículo, 
de lo contrario, cuando se infle la bolsa de aire, 

impactará con gran fuerza contra el respaldo del 

asiento para niños, lo que provocará lesiones graves 

o incluso la muerte de el niño. 

 

En la visera parasol del lado del ocupante delantero 

del vehículo hay una señal de advertencia para 
recordar la correcta instalación del asiento para 

niños. Asegúrese de leer y seguir las instrucciones de 

estos carteles. 

¡No utilice nunca el sistema de sujeción para niños 

hacia atrás en asientos protegidos por bolsa de aires 

delanteros (activados)! 

La clasificación de los asientos para niños es solo 

para referencia 

 

0/0 + asientos para niños: 

Para bebés menores de 18 meses y que pesen menos 

de 13 kg, es mejor utilizar asientos para niños 0/0 + 

que se puedan ajustar a la posición de acostado. 

  

Advertencia 

No coloque un asiento para niños 

mirando hacia atrás en el asiento 

protegido por bolsas de aire, de lo 

contrario, puede causar la muerte o 

lesiones graves. 
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Ň + asientos para niños: 

Para bebés o niños pequeños menores de 4 años y 
que pesen entre 9 kg y 18 kg, es mejor usar asientos 

para niños del Grupo I con cinturones de seguridad. 

Modelo de silla infantil recomendado: Productos de 

la marca (Babyfirst) space castle-Z (R102C). 

Al usar este tipo de asiento para niños, para niños 

que no pesen más de 18 kg (edad de referencia 3 

años), el asiento para niños debe instalarse al revés. 

 

ň + asientos para niños: 

Para niños menores de 7 años y que pesen entre 15 
kg y 25 kg, es mejor usar cinturones de seguridad de 

tres puntos con asientos para niños del Grupo II. 

 

ŉ + asientos para niños: 

Para niños mayores de 7 años, con un peso de 22 kg 
~ 36 kg y menos de 1,5 metros de altura, es mejor 

usar cinturones de seguridad de tres puntos con 

asientos para niños del Grupo III. 

Los niños de más de 1,5 metros de altura pueden 

utilizar los cinturones de seguridad existentes en los 

vehículos sin necesidad de utilizar sillas infantiles. 

La parte superior del cinturón de seguridad debe 

pasar por la mitad del hombro, en ningún caso cerca 

del cuello, y ajustarse firmemente al cuerpo. 

  



59 

Paseos en vehículo 

 

Baje la correa de la entrepierna del cinturón de 

seguridad, pero no actúe sobre el abdomen y 

manténgala cerca del cuerpo. Si es necesario, ajuste 

el cinturón de seguridad. 

Instale el asiento para niños correctamente 

Instale el asiento para niños frente al asiento trasero. 
Los asientos delanteros deben ajustarse en la 

posición adecuada de acuerdo con el tamaño del 

asiento para niños y el tamaño del niño, de modo que 
en caso de colisión o frenada de emergencia, los 

niños sentados en los asientos traseros no son fáciles 

de lesionar al golpear objetos duros en el vehículo, 
y cuando los niños se sientan en los asientos 

traseros, no se lesionan por el inflado de las bolsas 

de aire. 

Si no es conveniente instalar el asiento para 

niños o si el dispositivo de ajuste está bloqueado, el 

reposacabezas se puede reorganizar o quitar para 

instalar el asiento para niños. 

Dispositivo de fijación del asiento de seguridad 

para niños 

Los asientos traseros de ambos lados del vehículo 

están equipados con un juego de dispositivos de 

fijación del asiento infantil ISOFIX, y cada juego de 
dispositivos incluye dos soportes de anclaje fijos 

inferiores y un soporte de anclaje fijo superior. 

 

El soporte de anclaje inferior se encuentra en el 

espacio entre el respaldo del asiento y el cojín del 
asiento debajo del logotipo "ISOFIX". Instálelo de 

acuerdo con el manual de instrucciones 

proporcionado por el fabricante del asiento para 

niños. 

 

El soporte de anclaje superior se encuentra detrás del 

hueco del asiento trasero (la posición se indica 

mediante un icono ). 

El soporte de anclaje superior "ISOFIX" detrás del 

reposacabezas del asiento trasero sólo se puede utilizar 

para fijar el asiento de seguridad para niños "ISOFIX". 

Los soportes de anclaje fijos del asiento de 

seguridad para niños superior e inferior solo pueden 

soportar la carga del asiento de seguridad para niños. 

En cualquier caso, está prohibido utilizarlo para fijar 

otros artículos y equipamientos. 
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Método de uso del asiento infantil inteligente 

Abre una aplicación 

Haga clic en > babyfirst en la pantalla de control 

central para ingresar a la interfaz de la aplicación. 

Si la aplicación se abre por primera vez, se mostrarán 
óinstrucciones de seguridad para ocupantes 

infantilesô. Al deslizarnos hacia la izquierda y hacia 

la derecha, se puede comprender profundamente los 
contenidos relacionados con la seguridad del 

ocupante infantil y los asientos de seguridad para 

niños, la guía de instalación, etc. 

A partir de la segunda vez que abras la aplicación, irá 

directamente a la portada del asiento. 

La primera instalación de la aplicación solicitará 

los permisos correspondientes y todos los puntos 

serán permitidos o confirmados. 

Vincule asiento 

Asegúrese de que el Bluetooth del vehículo esté 

encendido. 

1. La página de inicio del asiento incluye una lista 

de mis dispositivos con la función de agregar 

dispositivos si los dispositivos no se han vinculado. 
Los usuarios pueden agregar equipamientos para unir 

equipamientos haciendo clic y prestar atención al 

hecho de que el asiento debe estar en estado de 
suministro de energía en este momento (los niños 

están sentados bajo una fuente de alimentación de 12 

V o una fuente de alimentación de batería). 

2. Cuando la aplicación se haya configurado 

correctamente, lea las instrucciones de conexión del 

asiento y haga clic en "conectar dispositivo". 

3. Después de conectar el equipamiento, es decir, el 

asiento se vincula correctamente y el asiento 
aparecerá en "mi equipamiento", y la acción de 

vinculación anterior no será necesaria si se vuelve a 

utilizar. 

No se encontró ningún dispositivo o falló la 

conexión, lea atentamente la pantalla de la 

aplicación. 

Uso de funciones 

Asegúrese de que el Bluetooth del vehículo esté 

encendido. 

Ingrese a la página detalles de uso de asientos 

haciendo clic en mi lista de asientos. 

Esta página muestra la temperatura del asiento, la 

potencia cuando la batería del asiento está 

alimentada, el recordatorio de que los niños entran y 

salen del asiento, la alarma de instalación del 

cinturón de tracción y la alarma de instalación de 

ISOFIX. 

Si la conexión ISOFIX del asiento es anormal y el 

cinturón de tracción está instalado de manera 
anormal, se activará una alarma y se formará un 

registro de alarma en la placa de información del 

asiento. 

La correa de tracción sólo se detecta cada vez que 

se enciende, y no se emitirá ninguna alarma si no se 
apaga (fuente de alimentación de 12V desenchufada 

o niño con batería fuera del asiento durante más de 

30 segundos) después de detectar la tracción. 

Bajo la fuente de alimentación de 12V, la función de 

calefacción del asiento se puede encender/apagar a 

través del botón de calefacción, y la función de 
disipación de calor y ventilación se puede 

encender/apagar a través del botón del ventilador. 

Con las configuraciones "más" en esta página, el 
usuario puede activar/desactivar el sonido de la 

alarma (silencio predeterminado) en más 

configuraciones; Al mismo tiempo, las alarmas de 
ISOFIX y el cinturón de tracción se pueden 

encender/apagar (R542C brilla para el grupo 

aplicable de asiento de seguridad infantil inteligente 
es 0 +1 +2 grupos, y cuando se usan 2 grupos, los 

usuarios pueden apagar alarmas reTires al usar los 

cinturones de seguridad del vehículo). 

Servicios y mensajes 

Los usuarios pueden encontrar el sitio web oficial de 

BabyFirst, la ayuda en video y el libro electrónico en 
la sección de servicio de asientos; Al mismo tiempo, 

puede escanear el código QR para obtener servicios 

como el intercambio y la verificación contra la 

falsificación. 
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La información de la alarma del asiento (como una 

conexión ISOFIX anómala, una instalación anómala 
del cinturón de tracción) y la información de fallos 

(fallo del ventilador o fallo de la calefacción) se 

guardarán en esta página, que los usuarios pueden 

leer y borrar 
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Posición fija correspondiente al asiento para niños 

grupo de calidad  Categoría de tamaño  Módulo fijo  

Posición fija  

Asiento del ocupante 

delantero  

Asiento laterale 

trasero  
Asiento medio trasero 

Cama portátil 
F ISO/L1 X IL**  X 

G ISO/L2 X IL**  X 

Grupo 0: ̖ 10kg E ISO/R1 X IL*  X 

Grupo 0: ̖ 13kg 

E ISO/R1 X IL*  X 

D ISO/R2 X IL*  X 

C ISO/R3 X IL*  X 

GRUPO I: 9-18kg 

D ISO/R2 X IL*  X 

C ISO/R3 X IL*  X 

B ISO/F2 X IUF X 

B1 ISO/F2X X IUF X 

A ISO/F3 X IUF X 

GRUPO II: 15-25kg   X  X 

GRUPO III: 22-36kg   X  X 

Nota: Las letras llenas en la tabla significan: 
IUFð Asientos para niños ISOFIX de la clase de propósito general "cara adelante" fijados con correas de tracción para este grupo de calidad. 

ILð Adecuado para instalar asientos infantiles ISOFIX semiuniversales de una de las siguientes maneras; 

- Fijar "mirando hacia atrás" con cinturón de tracción o pata de apoyo; 
- Fijar "cara al frente" con patas de apoyo; 

- Use cinturón de tracción hacia arriba o patas de apoyo para asegurar los asientos para bebés. 

Xð No es apto para el uso de asientos para niños o asientos para bebés con el peso infantil indicado. 
* : Los asientos para niños con patas de apoyo deben instalarse con cuidado. Consulte las instrucciones de instalación del fabricante del asiento para niños. 

** : La silla de bebé se fija mediante dos anillos de retención bajos de ISOFIX, ocupando dos plazas traseras. 
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Aplicabilidad de la instalación de asientos para niños en asientos con bolsas de aire o cortinas de aire 

Tabla de aplicabilidad del estado de la bolsa de aire al asiento infantil 

Grupo aplicable 

Asiento delantero  Asiento exterior trasero 

Asiento medio trasero Apertura de bolsas de 

aire  

Cierre de bolsas de 

aire  
Montaje delantero  Montaje hacia atrás 

Group0 X X U X 

Group0+ X X U X 

GroupŇ X U U X 

Groupň X U X 

Groupŉ X U X 

UððApertura de bolsas de aire  Cierre de bolsas de aire  Montaje delantero  Montaje hacia atrás 

XððEsta posición de asiento no es aplicable a los asientos para niños de este grupo de calidad 

El vehículo se puede interconectar de forma inteligente con Babyfirst Yao a i-Size (R542C). Haga clic en el botón en la esquina inferior izquierda de la pantalla 

de control para ingresar a la interfaz, busque la aplicación Babyfirst y opere de acuerdo con la "Guía de Instalación" de la applicación, o consulte el manual electrónico 

de la pantalla de control central. 
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Bloqueo de seguridad para niños 

 

Cuando haya niños en la fila de atrás, asegúrese de 

colocar el seguro para niños en el estado bloqueado. 

Puerta trasera izquierda, gire la palanca de bloqueo 

para niños hacia la derecha y hacia abajo, y bloquee 
el bloqueo de seguridad para niños; Tire de la palanca 

de bloqueo para niños hacia la parte inferior izquierda 

para desbloquear el bloqueo de seguridad para niños. 
Puerta trasera derecha, gire la palanca de bloqueo 

para niños hacia la izquierda y hacia abajo, y bloquee 

el bloqueo de seguridad para niños; Tire de la palanca 
de bloqueo para niños hacia abajo a la derecha para 

desbloquear el bloqueo de seguridad para niños. 

Para evitar que los niños en el vehículo abran 

accidentalmente la puerta trasera y provoquen 
accidentes, se recomienda bloquear el seguro para 

niños cuando viajen niños. 

La puerta bloqueada por el seguro para niños solo 

se puede abrir desde el exterior, incluso si la puerta 

se ha desbloqueado. 

Las dos puertas traseras están equipadas con 

cierres de seguridad para niños. 

Una vez que el bloqueo de seguridad para niños 

está bloqueado, la puerta no se puede abrir desde el 
interior del vehículo. Cuando la puerta trasera no se 

puede abrir usando la manija interior, es posible que 

el bloqueo de seguridad para niños funcione. No tire 

del mango interior con fuerza para evitar daños. 

Equipamiento del vehículo  

Luz interior del vehículo  

Luz de lectura delantera 

 

Toque la pantalla de la luz de lectura y se encenderá 

la luz de lectura correspondiente; Toque la pantalla 

de la luz de lectura nuevamente después de 10 
minutos o dentro de los 10 minutos, y la luz de lectura 

se apagará. 
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 Luz de espejo cosmético Iluminación del subsalpicadero 

 

La función de luz de bienvenida en el vehículo se 
puede encender/apagar a través de la pantalla de 

control central. 

Después de apagar el vehículo, la luz de lectura 
delantera se enciende. Después de cerrar todas las 

puertas, las luces de lectura delanteras se apagarán 

gradualmente. Si alguna puerta no está cerrada, las 
luces de lectura delanteras permanecerán encendidas 

durante unos 30 segundos y luego se apagarán. 

 

 

Abra el parasol, deslice para abrir la cubierta del 

espejo de maquillaje en el parasol y encienda la luz 
del espejo de maquillaje. Cierre la cubierta del espejo 

cosmético y apague la luz del espejo cosmético. 

 

 

Hay una luz de iluminación debajo del 
subsalpicadero, que es conveniente para iluminar el 

área debajo del subsalpicadero. 

Encienda la luz de posición, el subsalpicadero se 
ilumina, apague la luz de posición y el subsalpicadero 

se enciende. 

  

Bienvenida inteligente 

Entrada de puerta 

inteligente 

Asiento de bienvenida 

Luz exterior de 

bienvenida 

Luz interior de 

bienvenida 
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Ajuste del brillo de la retroiluminación  

 

Cuando la luz de posición está encendida, el brillo de 
la retroiluminación del interruptor físico se puede 

ajustar a través de la pantalla de control central. 

Luz de iluminación trasera  

 

Presione el panel de la pantalla y la iluminación 
trasera se enciende. Vuelva a presionar el panel de la 

pantalla y la iluminación trasera se apagará. 

Mango de seguridad 

 

Cuando el vehículo está en marcha, los ocupantes 
pueden mantener el equilibrio a través de la manija 

de seguridad. Al usar el mango de seguridad, se 

puede tirar hacia abajo y reiniciar automáticamente 

después de aflojarlo. 

No cuelgue objetos pesados ni coloque cargas 

pesadas en el mango de seguridad para evitar daños. 

  

Comúnmente 

utilizado 

Luz 

Efecto de sonido 
del veh­culo 

Conduccī n 

Asistencia a 
la conduccīn 

Instrumento y 

HUD 

Puertas y 

ventanas 

Luz 

 
Luz de ambiente 

Acomp̈ ñame a casa 

cerrar̈  

La lámpara de giro parpadea varias veces 

Después de bloquear el vehículo, la lámpara de cruce se encenderá durante un 

período  de tiempo y se apagará, iluminando el camino a casa para usted. 

10 segundos 20 segundos 30 segundos 60 segundos 120 segundos 

3 veces 
5 segundos 7 segundos 

Brillo de retroiluminación 

del interruptor físico 
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Parasol 

Baje la visera parasol 

 

Tanto la visera parasol del lado del conductor como 

la visera parasol del lado del ocupante delantero se 

pueden girar hacia abajo desde sus respectivos 

soportes para bloquear la luz solar del parabrisas. 

Visera lateral abatible 

 

Abra la visera parasol hacia abajo, luego saque la 
bisagra del lado derecho de la visera parasol fuera de 

la hebilla y luego gire la visera parasol hacia el vidrio 

de la ventana para bloquear la luz del sol desde el 

costado de la puerta.V 

Cuando el vehículo está en marcha, no gire el 

parasol hacia un lado para evitar el peligro. 

Espejo cosmético 

 

Deslice para abrir la cubierta del espejo de maquillaje 

en la visera para usar el espejo de maquillaje. 

Al conducir un vehículo, está estrictamente 

prohibido usar espejos cosméticos para evitar 

lesiones durante el frenado de emergencia o la 

colisión. 
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Toma de corriente de 12V 

Alimentador 12V para caja reposabrazos central 

 

El tomacorriente de 12V en la caja de la consola 

central está ubicado en el frente de la caja 

reposabrazos central. Abra la tapa de la toma de 

corriente de 12V y luego use el enchufe del vehículo 

para obtener electricidad a través de la toma de 

corriente. 

Fuente de alimentación de 12V en el maletero 

 

El tomacorriente de 12V en el maletero está ubicado 
en el lado izquierdo del maletero. Abra la tapa de la 

toma de corriente de 12V y luego use el enchufe del 

vehículo para obtener electricidad a través de la toma 

de corriente. 

El uso inadecuado de tomas de corriente y 

equipamientos eléctricos puede provocar incendios y 

lesiones graves. 

No deje a los niños solos en el vehículo. Cuando 

el botón de inicio/parada está encendido, los niños 

pueden hacer un mal uso del enchufe y del 

equipamiento eléctrico conectado a él. Si el 

equipamiento eléctrico conectado se sobrecalienta, 

apáguelo inmediatamente y desenchúfelo de la toma 

de corriente. 

Interfaz de datos 

Interfaz USB frontal  

Cuando el botón de inicio/parada sin llave está en 

modo "ENCENDIDO", la interfaz USB y la fuente 

de alimentación de 12V reciben alimentación. 

Cuando el motor no arranca, se debe evitar tomar 

energía durante mucho tiempo, para no causar 

pérdida de energía de la batería. 

Está estrictamente prohibido utilizar 

equipamientos eléctricos que excedan la potencia 
máxima permitida, para evitar fallas en el vehículo o 

accidentes graves. 

Si el equipamiento eléctrico conectado se 

sobrecalienta, apáguelo inmediatamente y 

desenchúfelo del tomacorriente para evitar incendios. 

No deje que los niños jueguen con la toma de 

corriente y el equipamiento eléctrico conectado a 

ella, para evitar accidentes. 

Después del uso, cubra la cubierta protectora de 

la toma de corriente a tiempo para evitar que caigan 

cuerpos extraños y causen peligro. 
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 Interfaz USB de la caja del reposabrazos central  Interfaz USB trasera 

 

INTERFAZ USB: Se utiliza para conectar 

dispositivos USB. 

 

La interfaz USB solo admite la función de carga, no 

la reproducción multimedia. 

 

La interfaz USB trasera se encuentra en la parte 
trasera de la caja del reposabrazos central. La interfaz 

USB solo admite la función de carga, pero no admite 

la reproducción multimedia. 
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Carga inalámbrica de teléfono móvil*  

 

El dispositivo de carga inalámbrica puede cargar el 
teléfono móvil equipado con la función de carga 

inalámbrica. La función de carga inalámbrica se 

puede activar o desactivar en el menú "conducción" 

de la interfaz de configuración del vehículo en la 

pantalla de control central. 

Después de encender la función de carga 
inalámbrica, el teléfono móvil con función de carga 

inalámbrica se puede colocar en el área de detección 

de carga inalámbrica para comenzar a cargar. 

No todos los teléfonos se pueden cargar de forma 

inalámbrica, y los cargadores inalámbricos solo 

admiten teléfonos con protocolo de carga 

inalámbrica Qi. 

La cubierta metálica del teléfono móvil o la 

cubierta más gruesa del teléfono móvil afectarán la 

función de carga inalámbrica. 

Los dispositivos de carga inalámbrica solo 

pueden cargar un teléfono móvil a la vez. 

La carga inalámbrica puede detenerse y 

reanudarse de forma intermitente cuando el vehículo 

circula por carreteras con baches. 

Si necesita usar el área de carga como una caja 

de almacenamiento, apague la función de carga 

inalámbrica. 

No coloque monedas, llaves de metal, anillos de 

metal y otros artículos que contengan metal junto con 

el teléfono móvil para cargarlo, de lo contrario, puede 

causar funciones anormales y provocar accidentes de 

seguridad. 

Función de recordatorio de olvido del teléfono 

móvil  

Cuando el teléfono móvil se está cargando en la 

unidad de carga inalámbrica, el vehículo emitirá un 

pitido cuando el modo de alimentación se ponga en 
"APAGADO" y se abra la puerta delantera izquierda, 

y el grupo de instrumentoss le recordará "Por favor, 

lleve su teléfono móvil cuando baje del vehículo" , 

recorda que no debe olvidar su teléfono móvil. 

Espacio de almacenamiento dentro del vehículo 

No coloque artículos resistentes al calor, como 

chocolate o medicamentos, ni tazas de té sin sellar en 

la caja de almacenamiento del vehículo 

Está prohibido colocar materiales inflamables y 

explosivos en el vehículo. Tales como encendedores 
de gas, gasolina de repuesto, alcohol, cerveza, etc. 

Especialmente en verano caluroso, la temperatura 

dentro del vehículo es muy alta, lo que hará que el 

contenedor sellado explote o provoque un incendio. 

Está prohibido el uso de encendedores para 

proporcionar iluminación en las áreas de 

almacenamiento. 

Hay movimientos relativos entre las partes 

metálicas en muchas posiciones del vehículo, así que 

no deje mercancías peligrosas como encendedores de 

gas en los rieles deslizantes de los asientos, salas de 

máquinas y otras posiciones. Una vez que las 

mercancías peligrosas se trituran y se rompen, 

pueden provocar explosiones o incluso incendios, 

causando graves daños a la vida o la propiedad.  
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Caja de almacenamiento en el panel interior 

de la puerta del lado del conductor  

Caja portaobjetos reposabrazos central 

delantero  

 

 

La caja de almacenamiento en el panel de adorno de 

la puerta del lado del conductor se puede usar para 

almacenar artículos como botellas de bebidas. 

La posición de las cajas portaobjetos en otros paneles 

de puerta es básicamente la misma. 

 

Tire hacia arriba de la parte delantera del 
reposabrazos central para abrir la tapa de la caja 

portaobjetos. Presione hacia abajo para cerrar la tapa 

del compartimiento. 

 

Cuando el acondicionador de aire enciende la función 

de refrigeración, el aire frío puede entrar en la caja de 

almacenamiento a través de la salida de aire. La 
salida de aire se puede girar de acuerdo con la 

demanda real y el volumen de aire se puede ajustar o 

la salida de aire se puede cerrar. 

A continuación, la temperatura de refrigeración se 

ajusta mediante la temperatura de salida. 
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Caja de guantes 

 

Presione el interruptor de la guantera para abrir la 
guantera y empuje la tapa de la guantera hacia arriba 

para cerrar la guantera. 

Cuando almacene el contenedor de líquido en la 

guantera, apriete su tapa de sellado para evitar daños 
a los aparatos eléctricos del vehículo causados por la 

salida de líquido. 

Cierre la tapa de la guantera cuando el vehículo 

esté en marcha, para evitar lesiones personales en 

caso de frenado de emergencia o accidente. 

Ranura de posicionamiento de la taza de té frontal 

 

La primera fila de ranuras de posicionamiento de 
tazas de té puede colocar botellas de bebidas o tazas 

de té selladas. 

Está terminantemente prohibido utilizar el 

portavasos como cenicero. 

Caja de almacenamiento frontal 

 

Una caja de almacenamiento está dispuesta debajo de 
la pantalla de control central, que se puede utilizar 

para almacenar artículos de peso ligero o pequeño 

volumen. 

  



73 

Paseos en vehículo 

 

Tanque de almacenamiento delantero 

 

Una ranura de almacenamiento está dispuesta frente 
a la manija de cambios, que puede contener objetos 

pequeños como facturas de teléfonos móviles y 

tarjetas. 

Reposabrazos central del asiento trasero (con 

portavasos) 

 

Tire hacia abajo del apoyabrazos central del asiento 

para abrir el apoyabrazos central del asiento trasero. 

Cuando gire hacia atrás el reposabrazos central, 

empújelo hacia la parte trasera del asiento trasero. 

Bolsa de almacenamiento en el respaldo del 

asiento delantero 

 

Un bolsillo de almacenamiento situado detrás del 

respaldo del asiento delantero para objetos ligeros y 

blandos, como los periódicos. 

Si se colocan artículos demasiado gruesos, 

afectará fácilmente la comodidad de conducción de 

los ocupantes traseros y puede provocar una 

deformación irreversible de la bolsa de 

almacenamiento. 

Solo se pueden colocar artículos más livianos en 

esta bolsa de almacenamiento. No coloque objetos 
pesados y duros con bordes afilados ni objetos 

frágiles.  

  



74 

Paseos en vehículo 

 

Sistema de bolsas de aire 

Descripción del sistema de bolsas de aire 

El sistema de bolsas de aire juega un papel protector 

auxiliar. Para que el sistema de bolsas de aire 

activadas desempeñe plenamente su función 
protectora, los conductores y los ocupantes deben 

mantener una posición sentada correcta, y los niños 
deben usar asientos para niños adecuados para su 

protección. 

Las bolsas de aire solo tienen una función de 

protección auxiliar y no pueden reemplazar la 
función de protección de los cinturones de seguridad 

en caso de accidentes. 

El polvo generado durante el despliegue de la 

bolsa de aire puede irritar la piel y los ojos. Para las 
personas con enfermedades respiratorias, este polvo 

puede causar problemas respiratorios. Después de 

que se despliegue la bolsa de aire en un accidente, 

lave bien toda la piel expuesta con agua y jabón tibio. 

Después de que se despliegue la bolsa de aire, las 

partes del sistema de bolsa de aire se quemarán, así 

que no las toque para evitar quemaduras. 

Acción de las bolsas de aire 

 

Cuando ocurre una colisión grave, el sistema de 
bolsas de aire abrirá rápidamente uno o más cojines 

de aire llenos de gas entre las personas y la carrocería 

del vehículo, reduciendo así las lesiones por colisión 

de los conductores yocupantes. 

Cuando un vehículo choca gravemente, la bolsa de 

aire se expandirá rápidamente en muy poco tiempo y 
luego se desinflará y contraerá para aliviar el impacto 

de inercia del cuerpo humano. Por lo tanto, los 

conductores y los ocupantes deben mantener una 
posición de asiento correcta y poner correctamente 

los cinturones de seguridad para obtener la 

protección efectiva de las bolsas de aire. 

En caso de una colisión grave, los conductores 

yocupantes sin cinturones de seguridad no pueden 
controlarse, lo que provocará un movimiento 

aleatorio o será expulsado del vehículo. Incluso si la 

bolsa de aire se expande rápidamente, no puede 

proteger eficazmente el cuerpo humano. 

La posición de asiento normal de los conductores 

yocupantes debe mantener una distancia adecuada de 
la bolsa de aire frontal delantera, de modo que la 

bolsa de aire pueda expandirse completamente 

cuando se activa, protegiendo efectivamente a los 

conductores yocupantes. 

Cuando un vehículo choca, los factores decisivos 

para que la bolsa de aire se dispare están relacionados 
con la energía de la colisión, el tipo de colisión, el 

ángulo de colisión, los obstáculos y la velocidad del 

vehículo, por lo que incluso si el vehículo sufre daños 

graves, es posible que la bolsa de aire no se dispare. 

Condiciones de trabajo de las bolsas de aire 

Cuando el botón de inicio/parada está en modo 
"ENCENDIDO", la luz de advertencia de falla del 

sistema de bolsa de aire del grupo de instrumentoss 

debe estar en estado normal (estado normal: La luz 
de alarma se apaga después de estar encendida 

durante unos segundos y se apaga durante el uso 

normal). 
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No hay inundación en el compartimiento 

deocupantes del vehículo (si ocurre una inundación 
en el vehículo, puede causar un cortocircuito en el 

controlador de la bolsa de aire y hacer que el sistema 

de la bolsa de aire no funcione normalmente). 

Luz de advertencia de falla del sistema de bolsas 

de aire 

La luz de advertencia de falla del sistema de bolsas 
de aire ubicada en el grupo de instrumentoss le 

recordará al conductor que hay una falla en el sistema 

de bolsas de aire. Cuando el botón de inicio/parada 
está en el modo "ENCENDIDO", la 

autocomprobación del sistema cronometra el 
encendido de la luz de advertencia durante unos 

segundos y luego se apaga. 

Si ocurren los siguientes fenómenos, significa que el 
sistema de bolsas de aire está defectuoso. En este 

momento, es posible que la bolsa de aire y el 

pretensor del cinturón de seguridad no funcionen 

normalmente en caso de colisión. Diríjase al 

concesionario de BAIC MOTOR para una inspección 

a tiempo: 

ǒ Cuando el botón de inicio/parada está en el modo 

"ENCENDIDO", la luz de alarma de falla del sistema 

de bolsas de aire no se enciende durante la 
autocomprobación del sistema del grupo de 

instrumentoss. 

ǒ Cuando el botón de inicio/parada está en el modo 

"ENCENDIDO", la luz de alarma de falla del sistema 
de bolsas de aire estará encendida durante mucho 

tiempo. 

ǒ Durante el proceso de conducción del vehículo, 
se enciende la luz de advertencia de falla del sistema 

de bolsas de aire. 

Mantenimiento y tratamiento de chatarra de 

bolsa de aire 

Los componentes del sistema de bolsas de aire están 

instalados en diferentes posiciones del vehículo. 
Cualquier operación en el sistema de bolsas de aire o 

el desmontaje y montaje de los componentes del 
sistema de bolsas de aire debido al mantenimiento de 

otras partes del vehículo debe ser realizado por 

técnicos profesionales, de lo contrario, el sistema de 
bolsas de aire puede dañarse, resultando en un 

disparo anormal o no activado. el sistema de bolsas 

de aire en caso de accidente. 

Si el vehículo se desecha, la bolsa de aire no 

desplegada es potencialmente peligrosa, por lo que 

cuando se desecha el vehículo, la bolsa de aire debe 

ser detonada de manera segura por un profesional. 

Cuando limpie el volante o el salpicadero, no 

utilice productos de limpieza que contengan 

disolventes, de lo contrario, los materiales de la 
superficie de estas piezas pueden volverse 

quebradizos y deformarse. Una vez que se activa la 

bolsa de aire, el plástico roto puede lesionar 

gravemente a los conductores. 

No intente reparar, quitar o instalar componentes 

del sistema de bolsas de aire usted mismo. Si el 

sistema de bolsas de aire es reparado por personal no 
profesional, el riesgo potencial de accidentes 

aumentará. El sistema de bolsas de aire no recibe el 

servicio adecuado y, en caso de accidente, es posible 
que la bolsa de aire no se despliegue o se despliegue 

cuando no debería desplegarse. 

Nunca intente modificar el parachoques 

delantero o la estructura de la carrocería usted 

mismo.  

La bolsa de aire solo se puede activar una vez, y 

todos los componentes del sistema de bolsas de aire 

deben reemplazarse después de la activación. 
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Bolsa de aire frontal delantera 

 

Bolsa de aire frontal delantera ŵ se encuentra en el 

centro del volante. 

La bolsa de aire frontal del ocupante delantero Ŷ 

está ubicada en el salpicadero arriba de la guantera. 

Las bolsas de aire frontales se inflan cuando el 
vehículo recibe un fuerte impacto frontal y pueden 

inflarse como resultado de impactos similares (por 

ejemplo, al chocar contra una zanja en una carretera). 
Es posible que no se infle en algunas colisiones 

frontales (como cuando la parte delantera del 

vehículo golpea una columna delgada como el tronco 
de un árbol o un poste de teléfono). El grado de daño 

del vehículo no es una condición suficiente para el 

inflado positivo de la bolsa de aire. 

La expansión y contracción de la bolsa de aire 

frontal se completan en muy poco tiempo y solo 
pueden funcionar una vez, lo que no puede proteger 

contra el posible segundo impacto posterior. 

Póngase en contacto con el concesionario de BAIC 
MOTOR lo antes posible en caso de las siguientes 

situaciones: 

ǒ El bolsa de aire frontal se ha desplegado. 

ǒ Se produjo una colisión en la parte delantera del 

vehículo, pero la bolsa de aire frontal no se desplegó.  

ǒ La parte superior de la bolsa de aire frontal del 
conductor o la parte superior de la bolsa de aire 

frontal del ocupante delantero está rota o dañada. 

El bolsa de aire está provisto de un orificio de 
desinflado. En caso de accidente, la bolsa de aire se 

infla instantáneamente e inmediatamente comienza a 

desinflarse después de que la bolsa de aire se 
despliega por completo, para reducir las lesiones por 

impacto en la cabeza, el pecho y otras partes del 

conductor y elocupante, y al mismo tiempo permitir 
al conductor para mantener la visión frontal y realizar 

maniobras de dirección u otras operaciones. 

Cuando se despliega la bolsa de aire, hará un ruido 

fuerte y luego se producirá una pequeña cantidad de 

humo, lo cual es un fenómeno normal. 

Para garantizar la mejor función de protección 

bajo impactos severos, mantenga la posición de 

sentado correcta. 

Bolsa de aire lateral delantera 

 

El bolsa de aire lateral delantero ŷ se encuentra 

fuera del respaldo del asiento delantero. 

Está prohibido colocar cualquier cosa entre el 

conductor, los ocupantes delanteros y la puerta. De lo 

contrario, dificultará el despliegue de las bolsas de 

aire laterales y afectará su efecto protector. 
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No utilice la funda del asiento para cubrir el bolsa 

de aire lateral del asiento, de lo contrario dificultará 

el despliegue del bolsa de aire lateral. 

Está prohibido que el conductor y los ocupantes 

delanteros apoyen la cabeza o el cuerpo contra la 

puerta, o pongan los brazos en la puerta o fuera de la 

ventana, de lo contrario, se producirán lesiones 

cuando se desplieguen las bolsas de aire laterales. 

Cuando el vehículo tiene una colisión lateral, la bolsa 

de aire lateral se despliega de acuerdo con la 
intensidad, el ángulo de impacto, la velocidad y el 

punto de impacto de la colisión lateral. En algunas 

colisiones laterales, es posible que las bolsas de aire 
laterales no se desplieguen. El grado de daño del 

vehículo no es una condición suficiente para el 

inflado de la bolsa de aire lateral. 

En algunas colisiones, la bolsa de aire lateral no se 

despliega y, si no se ponga el cinturón de seguridad, 

se producirán lesiones personales. El sistema de 

bolsas de aire solo puede desempeñar el mejor papel 

de protección cuando funciona con el cinturón de 
seguridad puesto correctamente, por lo que todos los 

conductores yocupantes siempre deben poner el 

cinturón de seguridad correctamente. 

Es posible que las bolsas de aire laterales no se 

inflen cuando la sala del motor y el maletero del 

vehículo son golpeadas por un fuerte impacto lateral. 

Póngase en contacto con el concesionario de BAIC 

MOTOR lo antes posible en caso de las siguientes 

situaciones: 

ǒ Cualquier bolsa de aire lateral se ha desplegado. 

ǒ Se produjo una colisión en la puerta, pero la bolsa 

de aire lateral no se desplegó. 

ǒ La superficie del respaldo del asiento con bolsas 

de aire laterales está rayada, agrietada o dañada. 

Para proporcionar una protección óptima contra 

impactos laterales severos, mantenga la posición de 

sentado correcta (consulte "posición correcta del 

asiento del conductor y del ocupante"). 

Bolsa de aire lateral de cortina 

 

El bolsa de aire lateral de cortina Ÿ se encuentra en 

la posición a lo largo del borde del techo entre el pilar 

A, el pilar B y el pilar C en ambos lados del techo, y 
su cubierta de identificación está marcada con la 

palabra "bolsa de aire".  

En caso de un impacto lateral, el sistema puede 
activar una bolsa de aire lateral tipo cortina en el lado 

del impacto del vehículo. 

Una vez activado, el gas generado por el generador 
de gas llenará rápidamente la bolsa de aire lateral de 

cortina. La bolsa de aire lateral de cortina se expande 

rápidamente, cubriendo las ventanas laterales y los 
marcos de las puertas y brindando protección a la 

cabeza humana. 
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Para proporcionar una protección adicional ideal en 

caso de accidente, la bolsa de aire lateral de cortina 
se expandirá rápidamente en un instante. Es posible 

que se libere una pequeña cantidad de humo cuando 

se expande la cortina de aire, lo cual es un fenómeno 

normal. 

En caso de una colisión grave en el costado del 

vehículo, la bolsa de aire lateral de cortina llena de 
gas puede reducir efectivamente el riesgo de lesiones 

en la cabeza y la parte superior del cuerpo de los 

conductores y pasajeros. 

En caso del vehículo tiene un cierto grado de impacto 

lateral, la bolsa de aire lateral de cortina lateral 
depende de la intensidad del impacto, el ángulo de 

impacto, la velocidad y el punto de impacto. La bolsa 

de aire lateral de cortina no se despliegan en todos los 
accidentes de impacto lateral, y no se despliegan en 

los accidentes de impacto frontal, impacto trasero o 

la mayoría de los accidentes de vuelco. 

La bolsa de aire delantera, la bolsa de aire lateral de 

cortina y la bolsa de aire lateral del asiento delantero 
pueden desplegarse simultáneamente durante 

algunas colisiones de vehículos. 

La bolsa de aire lateral de cortina solo brindan 

protección adicional en caso de impacto lateral 
severo y no pueden reemplazar la protección de los 

cinturones de seguridad. 

La bolsa de aire lateral de cortina solo brindan 

protección adicional en caso de impacto lateral 
severo y no pueden reemplazar la protección de los 

cinturones de seguridad. 

La expansión y contracción de la bolsa de aire 

lateral de cortina se completan en muy poco tiempo 

y solo pueden funcionar una vez, lo que no puede 

proteger el segundo impacto lateral que puede ocurrir 

más tarde. 

No coloque nada sobre o cerca del volante o la 

cubierta de la bolsa de aire. 

 

Póngase en contacto con el concesionairo de BAIC 

MOTOR lo antes posible en caso de las siguientes 

circunstancias: 

ǒ Cualquiera de la bolsa de aire lateral de cortina se 

ha desplegado. 

ǒ Se produjo un accidente de colisión en la pared 

lateral del vehículo, pero la bolsa de aire lateral de 

cortina no se desplegó. 

ǒ El panel de la moldura exterior de la bolsa de aire 

lateral de cortina está roto o dañado. 

Para brindar la mejor protección contra impactos 

severos, mantenga la posición correcta para sentarse 

(consulte "posición correcta para sentarse de 

conductores y pasajeros"). 
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Posible despliegue de bolsa de aire 

 

Si la parte delantera del vehículo recibe un impacto 
en una dirección de aproximadamente 30 grados 

hacia la izquierda y hacia la derecha y el grado supera 

el nivel crítico establecido, es posible que se 

despliegue la bolsa de aire delantera. 

Si se instalan otros dispositivos de protección en la 

parte delantera del vehículo, los sensores no podrán 
detectar el impacto normalmente, lo que dificultará el 

funcionamiento normal de la bolsa de aire delantera. 

Si el vehículo recibe un impacto lateral y el grado 
supera el nivel crítico establecido, es posible que se 

despliegue la bolsa de aire lateral de cortina. 

Ponga su cinturón de seguridad correctamente, de 

lo contrario, en caso de accidente, el despliegue de 
las bolsas de aire puede impactar a los pasajeros y 

provocar lesiones graves o incluso la muerte de los 

pasajeros. 

Posible no despliegue de bolsa de aire 

En un accidente de colisión, si la bolsa de aire se 

despliega o no se determinará de acuerdo con la 
intensidad de la colisión, el ángulo de impacto, la 

velocidad y el punto de impacto. 

En muchos tipos de accidentes de colisión, como 
colisión trasera, colisión lateral, colisión oblicua, 

accidente de vuelco, colisión frontal con columnas 

más delgadas, etc., es posible que la bolsa de aire no 

se despliegue. 

Choque trasero o colisión 

 

Cuando ocurre una colisión trasera o una colisión, 
bajo la acción de la fuerza de inercia, los conductores 

y pasajeros se mueven hacia el respaldo, y las bolsas 

de aire desplegadas desde el frente no pueden 

desempeñar ningún papel protector para los 

conductores y pasajeros. En este momento, es posible 

que las bolsas de aire delanteras no se desplieguen y 
las bolsas de aire laterales y la bolsa de aire lateral de 

cortina no funcionen. 
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Colisión lateral   Colisión oblicua (Colisión en ángulo)  

 

Cuando ocurre una colisión lateral, el conductor y el 
pasajero tendrán un desplazamiento lateral, por lo 

que la bolsa de aire desplegada desde el frente no 

puede proteger al conductor y al pasajero. En este 

momento, la bolsa de aire delantera puede no 

desplegarse, mientras que las bolsas de aire laterales 

y la bolsa de aire lateral de cortina pueden 

desplegarse. 

 

Cuando el lado exterior del compartimiento de 
pasajeros recibe unn colisión, la carrocería del 

automóvil recibe un impacto leve y la bolsa de aire 

delantera, las bolsas de aire laterales y la bolsa de aire 

lateral de cortina no funcionan. 

 

Cuando ocurre una colisión oblicua, la energía del 
impacto recibida por el sistema de bolsas de aire 

puede no ser suficiente para activar el despliegue de 

la bolsa de aire delantera. En este momento, es 

posible que la bolsa de aire delantera no se despliegue 

y que las bolsas de aire laterales y la bolsa de aire 

lateral de cortina no funcionen. 
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Colisión trasera  

 

Cuando hay una colisión trasera con un camión 
grande, el conductor instintivamente frena de 

emergencia y luego la parte delantera de la carrocería 

se hunde. Debido a la gran distancia al suelo de los 

camiones grandes, la parte delantera de los vehículos 

perforará hasta la parte inferior de los camiones y la 

deformación por colapso de la parte delantera de los 
vehículos absorberá la energía del impacto. La 

desaceleración de la colisión no cumple con la 

condición de despliegue de la bolsa de aire y es 
posible que la bolsa de aire no se despliegue en este 

momento. 

Accidente de vuelco 

 

En un accidente de vuelco, es posible que la bolsa de 
aire delantera no se despliegue, y el despliegue de la 

bolsa de aire delantera no puede proporcionar la 

protección adecuada para los conductores y 

pasajeros. Sin embargo, si el vehículo está equipado 

con las bolsas de aire laterales y la bolsa de aire 

lateral de cortina, las bolsas de aire laterales y la bolsa 
de aire lateral de cortina pueden desplegarse cuando 

el vehículo vuelca debido a un impacto lateral. 

Colisión especial 

 

Si el vehículo choca con algunos objetos más 
delgados, como postes o árboles, en esta colisión, los 

puntos de colisión se concentran en un solo lugar y la 

energía del impacto se absorbe rápidamente a través 

de la deformación severa del vehículo, y toda la 

fuerza del impacto no se transmite a el sensor de la 

bolsa de aire, es posible que la bolsa de aire no se 

despliegue en este momento. 

La carrocería del vehículo recibe una colisión leve, 

pero la intensidad de la colisión no alcanza la 
condición de despliegue de la bolsa de aire y la bolsa 

de aire no se desplegará. 
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La parte delantera del vehículo golpea una pared y la 

carrocería del vehículo recibe una colisión leve, pero 
la intensidad de la colisión no alcanza la condición de 

despliegue de la bolsa de aire delantera, por lo que la 

bolsa de aire delantera no se desplegará y la bolsa de 

aire laterales y la bolsa de aire lateral de cortina no 

funcionarán. 

Colisión en la parte inferior del vehículo  

Si el vehículo se somete a una colisión fuerte, como 
una caída o un salto sobre escalones, un golpe en el 

hombro u objetos duros, el cruce de pozos profundos, 

etc., incluso si la deformación del vehículo es leve, la 
bolsa de aire puede desplegarse cuando la 

desaceleración detectada alcanza la condición de 

despliegue de la bolsa de aire debido a la influencia 

de los componentes rígidos del vehículo. 

Golpear un hombro u objeto duro 

 

Vehículos cruzando pozos profundos 

 

El vehículo se cae o salta sobre los escalones 
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Viaje intelige nte 

Pantalla de control central y panel de control auxiliar 

Pantalla de control central 

 

1. Configuración de control del vehículo 

2. Interruptor de radar de estacionamiento 

3. Interruptor de asistencia de estacionamiento* 

4. Interruptor de modo de conducción 

5. Botón de las puertas del maletero 

6. Interfaz principal 

7. Interfaz de APP 

8. Ajuste de volumen 

9. Asistente de voz 
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Aire acondicionado 

Sistema de aire acondicionado 

El sistema de acondicionador de aire del vehículo es 

un dispositivo para realizar refrigeración, 

deshumidificación, calefacción, ventilación y 

purificación del aire del vehículo. 

El acondicionador de aire solo puede funcionar 

cuando el motor y el ventilador están funcionando. 
Para obtener un mejor efecto de acondicionador de 

aire, mantenga las ventanas y los tragaluces cerrados 

cuando use el aire acondicionado. 

Cuando el sistema de acondicionador de aire está 

funcionando, aumentará la carga adicional y el 
consumo de combustible del motor, por lo que debe 

apagarse cuando no se necesite el acondicionador de 

aire. 

Si la humedad ambiental es alta, cuando se enciende 

el sistema de acondicionador de aire, el parabrisas 

puede estar ligeramente empañado, lo cual es un 
fenómeno normal. Después de que el sistema de 

acondicionador de aire funcione durante un período 

de tiempo, el fenómeno de empañamiento 

desaparecerá. 

Cuando el ventilador está apagado o la temperatura 

está cerca de cero, el acondicionador de aire no puede 

enfriar. 

El acondicionador de aire solo puede funcionar 

cuando el motor y el ventilador están encendidos. 
Cuando el ventilador se apaga o la temperatura 

exterior del automóvil es cercana a cero, el 

acondicionador de aire dejará de enfriar. 

Para mantener el sistema de acondicionador de 

aire en buenas condiciones, asegúrese de que el 

sistema de acondicionador de aire esté funcionando 

al menos una vez a la semana (incluso en invierno 

frío).  

La entrada de aire exterior del vehículo con 

acondicionador de aire ubicada delante y debajo del 

parabrisas debe mantenerse limpia y desbloqueada 
para garantizar la entrada de aire normal fuera del 

sistema de acondicionador de aire. 

En verano, cuando el vehículo esté expuesto al 

sol, la temperatura en el interior del vehículo será 

muy alta. Abrir las ventanas y los tragaluces para 

ventilar en poco tiempo es beneficioso para reducir 

rápidamente la temperatura dentro del vehículo. 
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Interfaz de control de aire acondicionado 

 

1. Botón de encendido/apagado del acondicionador 

de aire (Botón de A/C) 

2. Botón A/CMAX  

3. Botón de operación completamente automática 

(Botón de AUTO) 

4. Botón de interruptor de bucle interno y externo 

5. Interruptor de purificación de aire* 

6. Calefacción de un botón 

7. Refrigeración de un botón 

8. Área de cambio de modo 

9. Área de regulación del volumen de aire 

10. Botón de ajuste de aire acondicionado 

11. Botón de cambio de zona de temperatura 

simple/doble (Botón de SYNC) 

12. Área de regulación de temperatura de la zona 

de temperatura izquierda 

13. Botón de cierre del sistema (Botón de OFF) 

14. Botón de cambio de modo 

15. Botón de ajuste de temperatura en la zona de 

temperatura izquierda 

16. Botón de ajuste del volumen de aire 

17. Botón de ajuste de temperatura en la zona de 

temperatura derecha 

18. Botón de descongelación y desempañado para 

parabrisas 

19. Botón de desescarchado y desempañado luneta 

trasera 

20. Área de temperatura derecha zona de 

regulación de temperatura 
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1. Botón de encendido/apagado del sistema de aire 

acondicionado (tecla A/C) 

Toque el botón de encendido/apagado del sistema de 

aire acondicionado (A/C) y el compresor comenzará 

a funcionar. Vuelva a hacer clic en este botón y el 

compresor dejará de funcionar. 

Cuando el sistema está en el modo de operación 

completamente automático, presione este botón para 
salir del estado de operación automática del sistema 

de acondicionador de aire. Solo pulsando de nuevo el 

botón de funcionamiento totalmente automático, el 
sistema de acondicionador de aire reanudará el 

funcionamiento automático. 

2. BOTÓN A/CMAX  

Después de la apertura táctil clic, cambie al engranaje 

de volumen de aire más alto, abra la circulación 
interna, la apertura de AC, el modo de superficie de 

soplado y refrigere a la temperatura máxima. Haga 

táctil clic de nuevo para desactivar la función 

A/CMAX y entrar en el estado anterior a A/CMAX.  

3. Botón de operación completamente automática 

(Botón de AUTO)  

Táctil clic el botón AUTO para ingresar al modo de 

operación automática del sistema de acondicionador 
de aire. En este modo, toque cualquier tecla en el 

cambio de modo, el ajuste del volumen de aire, el 

botón A/C, el botón de cambio de circulación 
interna/externa y el botón de descongelación y 

desempañado del parabrisas, y el sistema ejecutará el 

comando de tecla y saldrá del estado AUTO. Otras 
funciones que originalmente se ejecutaban 

automáticamente continuaron siendo controladas 

automáticamente por el sistema; Táctil clic el botón 
de descongelación y desempañado del parabrisas, 

ajuste la temperatura y continúe funcionando en 
modo AUTO sin verse afectado; Táctil clic el botón 

de cierre del sistema, el sistema de acondicionador de 

aire deja de funcionar y el controlador se cierra. 

4. Botón de interruptor de bucle interno y externo 

Al táctil clic el botón de cambio de ciclo interno y 

externo, se puede cambiar el estado del ciclo. 

5. Interruptor de purificación de aire * 

Al táctil clic el interruptor de purificación de aire, la 

función de purificación de aire se inicia/apaga, y la 
función ION (purificación de aire con iones 

negativos) y la función AQS (sistema de control de 

calidad del aire) se encienden al mismo tiempo. 

6. Calefacción de un botón 

Táctil clic el botón de calefacción de un botón, el 

acondicionador de aire enciende el modo AUTO, la 
temperatura se ajusta a HI y la calefacción del asiento 

se enciende al mismo tiempo *Y volante calefactable 

*Función. Haga táctil clic en este botón nuevamente 
para salir del modo y el acondicionador de aire 

volverá al estado anterior. 

En el estado de calefacción de un botón, cuando se 
opera el botón AUTO, no hay cambios en AUTO y 

calefacción de un botón; Cuando la operación de 

otros botones hace que el indicador de temperatura o 
AUTO se apague, la función de calefacción de un 

botón se apaga y el acondicionador de aire ingresa al 

estado configurado por el usuario al mismo tiempo. 

7. Refrigeración de un botón 

Táctil clic el botón de refrigeración de un botón, el 
aire acondicionado enciende el modo AUTO, la 

temperatura se ajusta a LO y la ventilación del 

asiento se enciende al mismo tiempo *Función. Haga 

táctil clic en este botón nuevamente para salir del 

modo y el acondicionador de aire volverá al estado 

anterior. 

En el estado de refrigeración de un botón, cuando se 

opera el botón AUTO, no hay cambio entre AUTO y 

refrigeración de un botón; Cuando la luz indicadora 
de temperatura o AUTO se apaga al operar otros 

botones, la función de refrigeración de un botón se 

apaga y el acondicionador de aire ingresa al estado 

configurado por el usuario al mismo tiempo. 
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Cuando el sistema de acondicionador de aire se 

enfría, pueden quedar manchas de agua en el suelo 

debajo del vehículo, lo cual es un fenómeno normal.  

8. Área de cambio de modo 

Táctil clic las áreas de la cara que sopla, el pie que 
sopla y la ventana que sopla para cambiar el modo de 

salida del viento, que es el siguiente: 

ǒ Táctil clic el área de la cara que sopla por 

separado: El flujo de aire sopla en la cara. 

ǒ Táctil clic el área de los pies que sopla por 

separado: El aire sopla hasta los pies.  

ǒ Área de soplado de ventana táctil individual: El 

flujo de aire sopla hacia el parabrisas. 

ǒ Al mismo tiempo, táctil clic las áreas para 
soplarse la cara y los pies: El flujo de aire sopla hacia 

la cara y los pies. 

ǒ Al mismo tiempo, táctil clic las áreas de soplado 
de ventanas y soplado de pies: El flujo de aire sopla 

hacia el parabrisas y los pies. 

Durante el cambio de modo, para aumentar la 
comodidad, el volumen de aire alcanza gradualmente 

la marcha establecida con el cambio de modo. 

9. Área de regulación del volumen de aire 

Esta área puede ajustar el volumen de aire en la salida 

de aire del acondicionador de aire y mostrar la 

velocidad del viento correspondiente.  

En el área de ajuste del volumen de aire, arrastre el 

icono de engranaje hacia la derecha para aumentar la 
velocidad del viento. La velocidad máxima del viento 

es la marcha 8. 

En el área de ajuste del volumen de aire, arrastre el 
icono de engranaje hacia la izquierda para reducir la 

velocidad del viento. La velocidad mínima del viento 

es la marcha 1. 

En el estado de espera, táctil clic el botón de aumento 

del volumen de aire o el botón de disminución del 

volumen de aire y se encenderá el sistema de 

acondicionador de aire. 

10. Botón de ajuste de aire acondicionado 

Después de táctil clic este botón, puede configurar el 

secado automático del acondicionador de aire, la 

función de preventilación, la función de 
desempañado automático y ajustar la comodidad del 

aire acondicionado automático (suave, estándar y 

fuerte). 

11. Botón de cambio de zona de temperatura 

simple/doble (Botón de SYNC) 

Táctil clic este botón para cambiar entre los modos 
de zona única y zona dual. El sistema inicialmente 

está predeterminado en el modo de zona única. 

En el modo de zona única, solo se puede ajustar la 
temperatura configurada izquierda, es decir, cuando 

se ajusta la tecla de aumento/disminución de la 

temperatura configurada izquierda, la temperatura 

configurada derecha también aumenta/disminuye; Si 

la temperatura configurada derecha se ajusta en el 

modo de zona única, el sistema ingresará al modo de 
zona dual y la temperatura configurada derecha 

cambiará, pero la temperatura configurada izquierda 

permanecerá sin cambios. 

Presione el botón SYNC en el modo de control de el 

modo de zona única para cambiar al modo de doble 
zona, es decir, al ajustar la temperatura establecida a 

la izquierda, la temperatura establecida a la derecha 

no cambiará y viceversa. 

Cuando el sistema está en el modo de funcionamiento 

totalmente automático, el sistema aún mantiene el 

estado de funcionamiento totalmente automático al 

táctil clic este botón 

12. Área de regulación de temperatura de la zona 

de temperatura izquierda 

Esta área puede ajustar la temperatura de salida del 

aire en la zona de temperatura izquierda, y la 
temperatura establecida en la zona de temperatura 

izquierda se muestra arriba. 

En el área de ajuste de temperatura de la zona de 
temperatura izquierda, deslice hacia la derecha para 

configurar el aumento de temperatura. Cuando la 

temperatura establecida sea de 31 °C, eleve la 

temperatura del aire de salida nuevamente e ingrese 

al estado de operación de calefacción máxima, y la 

temperatura establecida mostrará HI. 

En el área de ajuste de temperatura de la zona de 

temperatura izquierda, deslícese hacia la izquierda 

para establecer que la temperatura disminuya. 
Cuando la temperatura configurada sea de 17 °C, baje 

nuevamente la temperatura del aire de salida y entre 

en el estado de máxima operación de refrigeración. 

La temperatura establecida mostrará LO. 
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13. Botón de cierre del sistema (Botón de OFF) 

Cuando el sistema de acondicionador de aire esté 
encendido, táctil clic el botón de cierre del sistema y 

el sistema entrará en estado de espera. En este estado, 

las funciones correspondientes se pueden operar a 
través de la tecla de cambio de modo, y el sistema 

aún está en estado de espera. 

14. Botón de cambio de modo 

Cuando no sea una interfaz de acondicionador de 

aire, haga táctil clic en este botón para llamar a la 

interfaz de acondicionador de aire; Cuando la interfaz 
de acondicionador de aire, haga táctil clic en este 

botón para salir de la interfaz de aire acondicionado. 

15. Botón  de ajuste de temperatura en la zona de 

temperatura izquierda 

Cuando la interfaz no tiene acondicionador de aire, la 
temperatura del aire de salida en la zona de 

temperatura izquierda se puede ajustar rápidamente 

táctil clic este botón. 

16. Botón de ajuste del volumen de aire 

Cuando la interfaz no tiene acondicionador de aire, la 

temperatura del aire de salida en la zona de volumen 
de aire de salida del aire acondicionado se puede 

ajustar rápidamente táctil clic este botón. 

17. Botón de ajuste de temperatura en la zona de 

temperatura derecha 

Cuando la interfaz no tiene acondicionador de aire, la 

temperatura del aire de salida en la zona de 
temperatura derecha se puede ajustar rápidamente 

táctil clic este botón. 

18. Botón de descongelación y desempañado para 

parabrisas 

Táctil clic el botón de descongelación y 

desempañado del parabrisas, y el sistema ingresa al 

modo de descongelación y desempañado del 
parabrisas. En este momento, la luz del indicador del 

botón se enciende. Táctil clic el botón nuevamente y 

el modo de descongelación y desempañado del 
parabrisas se apagará y la luz del indicador del botón 

se apagará en este momento. 

Durante la descongelación, cuando la 

temperatura ambiente exterior es baja, para evitar que 

el parabrisas se congele, se puede utilizar el modo de 

descongelación con un solo botón o se puede activar 
la función de descongelación máxima, dando 

prioridad a garantizar la seguridad en la conducción. 

Una vez que se elimina la escarcha, el modo de 
descongelación y soplado de pies se puede activar 

teniendo en cuenta la comodidad de conducción, y el 

volumen de aire y la temperatura de ajuste se pueden 
ajustar de acuerdo con las necesidades reales. Se 

recomienda que la temperatura se eleve 

adecuadamente en el entorno de baja temperatura. 

Durante el desempañado, si la temperatura es 

baja, la temperatura de salida del aire se puede ajustar 

ajustando manualmente el botón de ajuste de 

temperatura del acondicionador de aire, lo que 
garantiza la comodidad en el automóvil y la 

eficiencia del desempañado.  19. Botón de 

desescarchado y desempañado luneta trasera. 

19. Botón de desescarchado y desempañado 

luneta trasera 

Táctil clic el botón de descongelación y 

desempañado del parabrisas trasero para activar la 

función de descongelación y desempañado del 
parabrisas trasero, y la luz indicadora de llave se 

encenderá en este momento. Después de táctil clic el 

botón de descongelación de la luneta trasera, ábralo 
durante unos 15 minutos y luego ciérrelo, o vuelva a 

tocar este botón para cerrarlo manualmente. 

20. Área de temperatura derecha zona de 

regulación de temperatura 

Esta área puede ajustar la temperatura de salida del 
aire en la zona de temperatura correcta, y la 

temperatura establecida en la zona de temperatura 

correcta se muestra arriba. 

En el área de ajuste de temperatura de la zona de 

temperatura izquierda, deslice hacia la derecha para 

configurar el aumento de temperatura. Cuando la 

temperatura establecida sea de 31 °C, eleve la 

temperatura del aire de salida nuevamente e ingrese 

al estado de operación de calefacción máxima, y la 

temperatura establecida mostrará HI. 

En el área de ajuste de temperatura de la zona de 

temperatura izquierda, deslícese hacia la izquierda 
para establecer que la temperatura disminuya. 

Cuando la temperatura configurada sea de 17 °C, baje 

nuevamente la temperatura del aire de salida y entre 

en el estado de máxima operación de refrigeración. 

La temperatura establecida mostrará LO. 
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Usar acondicionadores de aire 

El acondicionadores de aire puede proporcionar 
funciones de refrigeración, calefacción y 

deshumidificación. Al refrigerar, puede reducir la 

temperatura del acondicionadores de aire y eliminar 
la humedad del aire; El calentamiento puede elevar la 

temperatura del aire. El acondicionadores de aire solo 

está disponible cuando el motor y el ventilador están 
funcionando, y las ventanas y los tragaluces deben 

mantenerse cerrados cuando se usa el 

acondicionadores de aire. 

El funcionamiento del sistema de acondicionador de 

aire agregará carga adicional al motor. En 
condiciones de calor extremo, o cuando el motor 

necesita funcionar a plena capacidad (como al subir 

largas carreteras de montaña o conducir con mucho 
tráfico), la temperatura del motor será más alta. Si el 

indicador del termómetro del refrigerante del motor 

está cerca del área roja, apague el acondicionador de 

aire hasta que la temperatura del motor vuelva a la 

normalidad. 

Si la humedad es alta, cuando se enciende el sistema 
de acondicionador de aire, la ventana puede estar 

ligeramente empañada, lo cual es un fenómeno 

normal. Después de que el sistema de acondicionador 
de aire funcione durante unos segundos, el fenómeno 

de empañamiento desaparecerá. 

Reducir la humedad 

El acondicionador de aire puede reducir la humedad 
del aire dentro del vehículo y desempañar 

rápidamente las ventanas en un ambiente húmedo. 

Usado junto con calentadores, también puede 

calentar y secar el aire dentro del vehículo. 

Esta configuración funciona para la mayoría de las 

condiciones de conducción cuando la temperatura 
exterior es superior a cero. Después de encender el 

acondicionador de aire, primero ajústelo de acuerdo 

con la pantalla y ajuste el control de temperatura y la 
velocidad del aire en la salida de aire según sea 

necesario. 

En condiciones climáticas de alta temperatura, si 

la temperatura interna del vehículo es muy alta al 

arrancar el motor, antes de encender el aire 

acondicionado, el ventilador se fija en la velocidad 
más alta y se abren las ventanas y el techo solar, y el 

modo de aire acondicionado se establece en el modo 

de circulación externa, que puede cambiar el aire 
interior del vehículo en un corto período de tiempo, 

lo que es beneficioso para reducir rápidamente la 

temperatura interna del vehículo. 

Función de filtración de polen del acondicionador 

de aire 

La función de filtración de polen puede filtrar el aire 
fresco del acondicionador de aire y el aire de 

circulación interior, eliminar eficazmente el polen y 

las partículas de polvo en el aire y proporcionar aire 

limpio a los pasajeros de la cabina. 

Mantenimiento de acondicionador de aire 

Los trabajos de mantenimiento pertinentes del 
sistema de acondicionador de aire deben ser 

realizados por técnicos calificados. 

Para mantener el sistema en condiciones óptimas, el 
propietario del vehículo debe asegurarse de que el 

sistema funcione al menos un breve período de 

tiempo cada semana (incluso en el frío invierno). 
Cuando el motor esté a la temperatura normal de 

funcionamiento, encienda el acondicionador de aire 

durante al menos 10 minutos y trate de mantener el 

vehículo funcionando a una velocidad constante. 

El exceso de agua generado en el proceso de 
refrigeración y deshumidificación se descarga del 

vehículo a través de la tubería de drenaje en la parte 

inferior del vehículo, lo que puede provocar la 
acumulación de agua en la superficie de la carretera 

cuando el vehículo está parado, lo cual es un 

fenómeno normal. 
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Salida de aire 

 

ŵ Salidas de aire en ambos lados 

Ŷ Salida de aire central 

Salida de aire central 

 

Gire la paleta en el medio de la salida de aire para 

ajustar la dirección del flujo de aire. 

Salida de aire derecha, deslizar hacia la izquierda 

puede abrir la salida de aire, deslizar hacia la derecha 

puede cerrar la salida de aire. 

Salida de aire izquierda, deslizar hacia la derecha 

para abrir la salida de aire, deslizar hacia la izquierda 

para cerrar la salida de aire. 

Salida de aire izquierda 

 

Gire la paleta en el medio de la salida de aire para 

ajustar la dirección del flujo de aire. 

Deslice hacia la izquierda para abrir la salida de aire 

y deslice hacia la derecha para cerrar la salida de aire. 
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Salida de aire derecha 

 

Gire la paleta en el medio de la salida de aire para 

ajustar la dirección del flujo de aire. 

Deslice hacia la derecha para abrir la salida de aire y 

deslice hacia la izquierda para cerrar la salida de aire. 

Salida de aire trasera 

 

Gire la paleta en el medio de la salida de aire para 

ajustar la dirección del flujo de aire. 

Salida de aire derecha, deslizar hacia la izquierda 

puede abrir la salida de aire, deslizar hacia la derecha 

puede cerrar la salida de aire. 

Salida de aire izquierda, deslizar hacia la derecha 

para abrir la salida de aire, deslizar hacia la izquierda 

para cerrar la salida de aire. 
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Operación de conducción 
Arranque 

Arrancar el vehículo  

Precauciones 

ǒ Asegúrese de que todas las ventanas, los espejos 

retrovisores exteriores y los indicadores exteriores 

estén limpios. 

ǒ Compruebe el estado de los neumáticos y 

asegúrese de que la presión de los neumáticos sea 

normal. 

ǒ Compruebe si hay fugas de líquido debajo del 

vehículo.  

ǒ Para retroceder, asegúrese de que no haya 

obstáculos detrás del vehículo. 

ǒ Hay que comprobar periódicamente el nivel de 

los líquidos (como el combustible del motor, el 
refrigerante del motor, el líquido de frenos y el 

líquido del limpiaparabrisas, etc.). 

ǒ Cierre todas las puertas. 

ǒ Ajuste el asiento en la posición adecuada. 

ǒ Utilice los cinturones de seguridad. 

ǒ Ajuste los espejos retrovisores interiores y 

exteriores en la posición adecuada. 

ǒ Asegúrese de que todas los indicadores del 

vehículo funcionen normalmente.  

ǒ Asegúrese de que el grupo de instrumentos 

funcione normalmente. 

ǒ Cuando el botón de inicio/parada está en modo 

"ENCENDIDO", los indicadores de alarma 

funcionan normalmente. 

ǒ Suelte el freno de mano y asegúrese de que el 

indicador del freno de mano esté apagada. 

Botón de inicio/parada 

 

El botón inicio/parada se encuentra en el tablero. 

Cambio de modo de energía 

Cuando la marcha se cambia a P o N y se pulsa el 

botón de inicio/parada sin pisar el pedal de freno, el 

modo de energía se cambia en el siguiente orden: 

ǒ Cuando no se pulsa ningún botón: El botón de 

inicio/parada está apagado, está en modo 

"APAGADO" (el indicador de fondo del botón no 

está encendida).  

ǒ Cuando se pulsa el botón por primera vez: Se 

activa el modo "ENCENDIDO" (el indicador de 
fondo del botón es verde), el instrumento se enciende 

y todo el equipo eléctrico está encendido. 

ǒ Cuando se pulsa el botón por segunda vez: 
Vuelve al modo "APAGADO" (el indicador de fondo 

del botón se apaga). 

Presione el botón de inicio/parada uno tras otro, se 
cambia entre los dos modos "APAGADO" Ÿ 

"ENCENDIDO" Ÿ "APAGADO". 

La palanca de cambios está en la marcha "P" o 

"N", y hay que pisar el pedal del freno para iniciar el 

motor. 

Presionar el botón de inicio/parada permite 

iniciar el motor o cambiar el modo de energía, pero 

debe asegurarse de que la llave inteligente esté 
colocada en el área efectiva que el vehículo pueda 

detectar. 
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En temperaturas de -20°C y menores, está 

prohibido cambiar a una marcha distinta de P sin 

iniciar el motor, de lo contrario, el grupo de 

instrumentos indicará "Por favor, inicie el motor". 

Inicie el motor 

1. Pise el pedal del freno hasta el fondo y 

manténgalo presionado; 

2. Cambie las marchas a la posición P o N; 

3. Presione el botón de inicio/parada para iniciar el 

motor. 

El motor no puede iniciarse con el botón de 

inicio/parada en el modo "ENCENDIDO", si no se 

pisa el pedal del freno. El mensaje "pise el freno para 

iniciar" se mostrará en el grupo de instrumentos (la 

configuración específica está sujeta al vehículo real). 

Pise el pedal del freno y presione el botón de 

inicio/parada. Si la marcha no está en marcha P o 
marcha N en este momento, el grupo de instrumentos 

muestra "Inicie en marcha P o marcha N", el vehículo 

no se iniciará y el botón de inicio/parada saltará al 

modo "ENCENDIDO". 

En caso de que la velocidad del vehículo sea 

inferior a 2 km/h, la marcha cambiará 

automáticamente a P. Si la velocidad del vehículo es 

superior a 2 km/h, la marcha cambiará a N. El grupo 
de instrumentos mostrará "Por favor, cambie a P para 

parar" como recordatorio. 

No haga funcionar el motor durante mucho 

tiempo en lugares mal ventilados o habitaciones 
cerradas. Debido al gas tóxico en el escape del motor, 

las personas pueden quedar inconscientes o incluso 

asfixiadas. 

Cuando la batería esté baja y no se pueda iniciar 

el motor, intente utilizar un cable de puente para 

iniciar el motor desde la batería de otro vehículo. 

Nunca inicie el motor empujando o tirando del 

vehículo. De lo contrario, puede provocar un 
accidente de colisión. Y la gasolina sin quemar 

ingresa al convertidor catalítico, lo que puede 

provocar un incendio en el vehículo. 

Si el motor no inicia 3 veces consecutivas, espere 

3 minutos y vuelva a intentarlo. Si el motor aún no 

puede iniciar después de 5 inicios consecutivos, 

comuníquese con el concesionario de BAIC MOTOR 

para inspección y reparación de inmediato. 

No deje nunca el vehículo sin supervisión 

mientras el motor esté en marcha al objeto de evitar 

accidentes. 

Si el motor es difícil de arrancar, no haga 

funcionar el motor de arranque de forma continua 
durante más de 10 segundos seguidos. Si no se puede 

arrancar el motor, detenga la operación de arranque y 

espere unos 30 segundos antes de intentar arrancar de 
nuevo para evitar daños por sobrecalentamiento en el 

motor de arranque y pérdida de energía de la batería. 

Cuando la temperatura ambiente es de -10°C o 

menos, el tiempo de arranque del motor puede 
aumentar. Por lo tanto, todos los equipos eléctricos 

innecesarios deben apagarse al arrancar. 

No puede conducir directamente arrancando el 

motor en modo remoto o modo Bluetooth fuera del 
vehículo. Debe desbloquear el vehículo con una llave 

legal y luego pisarse el freno, presiona el botón de 

inicio/parada antes de conducir. 
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Función de arranque de espera de la llave 

inteligente 

Si el vehículo está en un área de interferencia de señal 

fuerte o la batería de la llave inteligente está baja, use 

la función de arranque de espera cuando presione el 
botón de inicio/parada para intentar arrancar el 

vehículo.  

 

Pise el pedal del freno, cambie la marcha a P o N, 
coloque la llave inteligente en el reposabrazos central 

con el símbolo de arranque de emergencia y presione 

el botón de inicio/parada para arrancar el motor. 

Alcance aplicable de la función de arranque de 

espera: 

ǒ Cuando la batería de la llave inteligente es 

insuficiente y la batería no se puede reemplazar a 

tiempo. 

ǒ Cuando el vehículo se encuentra en un área de 

interferencia de señal fuerte, utilice la función de 
arranque de espera para alejar el vehículo del área y 

la función de arranque sin llave puede volverá a ser 

normal. 

Descripción de la marcha 

Marcha P (Marcha del parque) 

Úselo al estacionar o arrancar el motor. Antes de 
cambiar a la marcha "P", asegúrese de que el vehículo 

se detenga por completo. Al estacionar, este 

engranaje puede evitar que el vehículo se deslice. 

Marcha R (Marcha atrás)  

Utilizar al dar marcha atrás. Antes de cambiar a la 
marcha "R", asegúrese de que el vehículo esté 

completamente detenido y que el motor esté 

funcionando a velocidad de ralentí. 

Marcha N (Neutro)  

Cuando el vehículo necesita detenerse por un breve 

período de tiempo y el motor está al ralentí (como 
esperando un semáforo), la marcha se puede cambiar 

a la marcha "N". Cuando está en la marcha "N", la 

transmisión no está bloqueada. En este momento, es 
necesario pisar el pedal del freno o aplicar el freno de 

mano para evitar el errante. 

Cuando el motor no arranca, para poner el tráiler 

en la marcha N, proceda como se describe a 

continuación: 

ǒ Cambie el botón de inicio/parada sin llave al 

modo "ENCENDIDO" y cambie a la marcha N 

cuando la puerta esté cerrada. 

ǒ Cambie el botón de inicio/parada sin llave al 

modo "ENCENDIDO" y, cuando se abra la puerta, la 
caja de engranajes volverá automáticamente a la 

marcha P. En este momento, ponga la marcha N y 

cierre la puerta. 

¡Nunca ponga la marcha N con el vehículo en 

movimiento!  

¡Cuando el tráiler se pone en marcha N, preste 

atención al entorno y pise el pedal del freno si es 

necesario para evitar accidentes! 
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Marcha D (Marcha de conducción) 

En la posición de la palanca de cambios del modo de 
conducción normal, la caja de engranajes sube o baja 

de marcha automáticamente según las revoluciones 

del motor y de la velocidad del vehículo. 

+/-Marcha (Modo manual) 

Cuando se acelera para adelantar o subir o bajar una 

cuesta, se recomienda utilizar la marcha +/-. 

En carreteras con baches, rampas y otras condiciones 

de la carretera, se recomienda utilizar la marcha más 

baja del modo manual. 

Marcha S (Modo deportivo) 

Se da prioridad a garantizar la dinámica y la 
aceleración del vehículo. Adecuado para carreteras 

planas con pocos vehículos y buen estado de la 

carretera. 

Manijao de la marcha de cambios 

No mantenga el vehículo parado durante mucho 

tiempo con el pedal de freno pisado mientras el motor 

esté en funcionamiento y la marcha esté en 

conducción. Cuando se necesita estar en ralentí 
durante mucho tiempo, la marcha debe cambiarse a 

la marcha "P" o a la marcha "N". 

Cambiar de marcha 

Cambiar a la marcha P: 

 

Presione el botón del interruptor de marcha P para 

cambiar a la marcha P. En este momento, se 

enciendel indicador de marcha "P".  

La marcha se cambia automáticamente a marcha 

P en las siguientes condiciones: 

ǒ Cuando el vehículo esté parado, cambie el botón 

de inicio/parada sin llave al modo "APAGADO". 

ǒ Cuando el vehículo está parado y la marcha está 

en R/N/D/S/+/-, abra la puerta del lado del conductor 

y suelte el pedal del freno. 

Botón de desbloqueo: 

 

El botón de desbloqueo de la palanca de cambios está 

ubicado en el lado izquierdo de la palanca de cambios 
para evitar cambios accidentales a la marcha R/D y 

de la marcha P a otras marchas. Al desbloquear la 

palanca de cambios, presione el botón de desbloqueo. 
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Cambiar a la marcha R, N, D: 

 

Al aparcar, para salir de P o cambiar de marcha a 
R/N/D, pise el pedal de freno y pulse el botón de 

desbloqueo. 

Presione la palanca de cambios en la dirección 

deseada, si es necesario, más allá del punto de acción 

de la presión. Suelte la palanca de cambios y regrese 

a la posición intermedia. 

Cambie a marcha S (modo deportivo): 

 

Después de cambiar a la marcha D, presione la 
palanca de cambios hacia atrás para cambiar al modo 

S. En este caso, la transmisión activa el modo 

deportivo de todo el vehículo. Muestra la marcha S 

en la marcha del grupo de los instrumentos. 

En el modo S del vehículo, presione la palanca de 

cambios hacia atrás nuevamente para salir del modo 
S del vehículo (modo deportivo) y cambiar al modo 

del vehículo en el estado anterior. 

Cambiar de marcha a +/-marcha (modo manual): 

 

Después de cambiar a la marcha D, presione la 
palanca de cambios hacia la izquierda para cambiar a 

+/-marcha (modo manual). En este momento, la 

transmisión activa el modo manual. La marcha del 

grupo de instrumentos muestra la marcha 

seleccionada, como M1. 

Presione la palanca de cambios hacia la derecha para 
salir de +/-marcha (modo manual) y cambie a la 

marcha D. 
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Cambie de marcha en modo manual: 

ǒ Para cambiar a marcha baja, tire hacia atrás de la 

palanca de cambios. 

ǒ Para cambiar a marcha alta, tire hacia adelante la 

palanca de cambios. 

El cambio de marchas sólo se realiza a la 

velocidad y las revoluciones adecuadas, por ejemplo, 

es decir, cuando las revoluciones del motor son altas, 

no se reducirá la marcha.  

No cambie las marchas a "R" o "P" 

repentinamente mientras conduce, ya que podría 

dañar la transmisión o incluso provocar un accidente. 

Antes de arrancar el motor, asegúrese de que la 

marcha esté en "P" o "N", y no intente arrancar el 

motor en otras marchas. 

 Función de la resistencia (por ejemplo, la 

tracción, la subida de cuestas largas, etc.), el vehículo 
iniciará la secuencia de cambio de marchas adecuada 

para proporcionar más energía al vehículo 

cambiando a marcha más baja, evitando los cambios 

de marcha frecuentes. 

No acelere el motor con el vehículo parado, ya 

que puede provocar un movimiento inesperado del 

vehículo.  

Cuando cambie de marcha de "N" a otras 

marchas, deje el motor al ralentí. 

Inicie y pare de vehículos 

1. Pise el pedal del freno hasta el fondo, cambie la 

marcha a la posición de "P" o "N" y inicie el motor; 

2. Pise el pedal del freno, presione y mantenga 

presionado el botón de bloqueo frente la palanca de 
cambios, cambie la marcha a "D" o "R", primero 

suelte el freno de mano electrónico, luego suelte el 

pedal del freno y lentamente pise el pedal del 

acelerador y el vehículo puede iniciar a conducir; 

3. Para parar, pise el pedal de freno, detenga el 

vehículo, ponga el freno de mano y cambie la marcha 

a "P". 

El freno de mano electrónico se libera 

automáticamente al pisar el pedal del acelerador 
cuando se activa la función de liberación automática 

del freno de mano. 

Una vez aparcado el vehículo, el freno de mano 

se aplica automáticamente cuando el botón de 

inicio/parada sin llave se pone en modo 

"APAGADO". 
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Cuando el sistema de aparcamiento automático 

está en espera, está en la marcha "D" o "R", se pisa el 
pedal de freno durante la conducción y el vehículo se 

detiene, el sistema de aparcamiento automático entra 

en estado de actuación y mantiene automáticamente 

el estado de freno de mano. 

Uso de la transmisión automática  

Las siguientes informaciones son especialmente 
importantes para los conductores que no están 

familiarizados con los vehículos con transmisión 

automática. 

El motor solo se puede arrancar cuando la marcha 

está en "P" o "N". 

Antes de arrancar el motor, debería pisar el pedal del 

freno primero. 

No deje que el motor funcione a alta velocidad si el 

vehículo está parado después de cambiar a la marcha 

"D" o "R". 

Aplique siempre el freno de mano hasta que esté listo 

para arrancar, tenga en cuenta que una vez que se 
seleccione la marcha de conducción, el vehículo 

automático se moverá lentamente hacia adelante o 

hacia atrás. 

No deje el vehículo parado después de haber 

seleccionado la marcha de conducción y el motor ha 
estado en marcha (si se requiere un tiempo de ralentí 

más largo, cambie a "N"). 
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Grupo de instrumentos 

Vista del grupo de instrumentoss 

 

1. Velocímetro  

2. Área de visualización de la computadora de viaje 
(Tacómetro del motor, información de viaje, 

navegación, etc.) 

3. Medidor de combustible 

4. Información de ADAS 

5. Termómetro del refrigerante del motor 
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Velocímetro  

 

El velocímetro muestra la velocidad en tiempo actual 

del vehículo en km/h. 

Cuando el vehículo esté conduciendo, observe el 

velocímetro de vez en cuando y no exceda el límite 

de velocidad. 

Medidor de combustible 

 

El medidor de combustible muestra la cantidad de 
combustible que queda en el tanque de combustible 

y la endurance kilometraje. 

Al frenar, acelerar, girar o subir rampas, el 

combustible en el tanque se agitará, lo que afectará la 

precisión del medidor de combustible. El vehículo 

debe colocarse en una carretera plana para comprobar 

la cantidad de combustible. 

Cuando el combustible está bajo, la última parte del 

medidor de combustible se enciende y el indicador de 
alerta de combustible bajo se ilumina al mismo 

tiempo. 

La distancia que puedes conducir puede calcularse y 

mostrarse en función del modo de conducción y de la 
cantidad de combustible en el tanque. La endurance 

kilometraje puede incrementarse aún más por una 

conducción más económica o por una conducción en 

mejores condiciones de la carretera. 

Nunca conduzca hasta que el tanque de 

combustible esté completamente agotado. ¡El 

suministro irregular de combustible puede provocar 
un mal encendido del motor y el combustible no 

quemado ingresa al dispositivo de escape, lo que 

dañará el convertidor catalítico! 

Cambie a tiempo a marchas altas ayuda a ahorrar 

combustible y a reducir el ruido de funcionamiento 

del motor. 

La endurance kilometraje 

La distancia que puedes conducir puede calcularse y 

mostrarse en función del modo de conducción y de la 

cantidad de combustible en el tanque. La endurance 

kilometraje puede incrementarse aún más por una 

conducción más económica o por una conducción en 

mejores condiciones de la carretera. 

  



101 

Operación de conducción 

 

Tacómetro del motor  

 

El tacómetro muestra el número de revoluciones por 
minuto del motor (x1000rpm). El tacómetro también 

puede ayudar a evaluar el rendimiento del motor. 

Termómetro del refrigerante del motor  

 

Este medidor indica la temperatura del refrigerante 
del motor. Durante la conducción normal, la barra 

indicadora azul debe indicar cerca de la posición 

media. 

Si la barra indicadora entra en la zona roja, 

significa que la temperatura del refrigerante es 

demasiado alta y podría provocar graves daños en el 

motor, por lo que debe detenerse y comprobar o pedir 
ayuda tan pronto como las condiciones de seguridad 

lo permitan. Si la barra indicadora correspondiente 

entra muchas veces en la zona roja, detenga y apague 
el motor en la posición adecuada lo antes posible y 

compruebe el nivel de refrigerante. 

Botón de control de salpicadero 

 

: Volver 

Ruede la rueda hacia arriba: Voltear hacia arriba 

Ruede la rueda hacia abajo: Voltear hacia abajo 

Rodillos inferiores: Confirmar 

: Voltear hacia la izquierda (Rodillo de 

desplazamiento izquierdo) 

: Voltear hacia la derecha (Rueda derecha) 
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Computadora de vehículo  

 

El contenido del computadora de vehículo incluye: 
Tacómetro, información de conducción, presión de 

los neumáticos, consulta de fallas históricas, teléfono 

Bluetooth, navegación, multimedia. 

A través de los botones de operación del instrumento 

en el lado izquierdo del volante, puede consultar la 

computadora de conducción, cambiar de menú y 

configurar las funciones del instrumento. 

Información de conducción  

 

Cuando el botón de inicio/parada sin llave está en el 
modo "ENCENDIDO", en la interfaz de información 

de viaje, la información de viaje se puede ver 

cíclicamente moviendo la rueda de desplazamiento 

hacia izquierda/derecha, y la información que se 

puede ver incluye: Kilometraje total, reinicio 

automático, reactivación automática y repostaje 

automático. 

Kilometraje total: 

La interfaz de kilometraje total muestra dos tipos de 
información: kilometraje total y kilometraje de 

mantenimiento. 

El kilometraje total es el kilometraje total que ha 

recorrido el vehículo, mostrada en el rango de 0͘
2000000km. 

El kilometraje de mantenimiento muestra el 

kilometraje del próximo mantenimiento del vehículo. 

El primer kilometraje de mantenimiento de todo el 

vehículo es de 5000 km, y el kilometraje de 

mantenimiento de intervalo es de 10000 km. Se 

recomienda que el conductor lo revisen regularmente 
y lo mantengan a tiempo. Presione la rueda debajo de 

la interfaz de kilometraje de mantenimiento y 

restablezca el kilometraje de mantenimiento de 

acuerdo con el aviso del instrumento. 

  

Kilometraje total (km) 
Kilometraje de 

mantenimiento (km) 

Pr̄ ximo 

mantenimiento 

Kilometraje total (km) 

Kilometraje de 
mantenimiento (km) 

Pr̄ ximo 

mantenimiento 

 
Pulsacī n 

larga 

Pulsacī

n larga 

 

Restablecimien

to de clave 
Restablecimie

nto de clave 
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Reinicio automático: 

La interfaz de reinicio automático representa cuatro 
tipos de información: kilometraje subtotal, consumo 

promedio de combustible, velocidad promedio del 

vehículo y tiempo de conducción desde el último 

reinicio. 

El kilometraje subtotal puede acumular kilometraje 

en un cierto intervalo. Rango de muestra: 0.0͘
99999.9km. 

El consumo medio de combustible es el consumo 

medio de combustible del kilometraje subtotal. 

La velocidad media es el valor de la velocidad del 

vehículo a lo largo del kilometro recorrido dividida 

por el tiempo recorrido. 

El tiempo de recorrido es el tiempo acumulado del 

viaje y comienza cuando el botón de inicio/parada 
está en modo "ENCENDIDO". El valor máximo que 

se muestra es 99:59. 

Método de restablecer el reinicio automático: 

1. En la interfaz, presione la rueda de 
restablecimiento durante 5 segundos para reiniciar 

directamente; 

2. El kilometraje subtotal alcanza el valor máximo 

de 99999.9 km; 

3. Desconecte la batería. 

Al restablecerlo, el kilometraje/consumo medio de 

combustible se restablece al mismo tiempo. 

Reactivación automática: 

La interfaz de reactivación automática indica cuatro 
tipos de información: kilometraje subtotal, consumo 

promedio de combustible, velocidad promedio y 

tiempo de conducción. 

El kilometraje subtotal puede acumular kilometraje 

en un cierto intervalo. Rango de muestra: 0.0͘
99999.9km. 

El consumo medio de combustible es el consumo 

medio de combustible del kilometraje subtotal. 

La velocidad media es el valor de la velocidad del 

vehículo a lo largo del kilometro recorrido dividida 

por el tiempo recorrido. 

El tiempo de recorrido es el tiempo acumulado del 

viaje y comienza cuando el botón de inicio/parada 

está en modo "ENCENDIDO". El valor máximo que 

se muestra es 99:59. 
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Método de restablecer la reactivación automática: 

1. En la interfaz, presione la rueda de 
restablecimiento durante 5 segundos para reiniciar 

directamente; 

2. El botón de inicio/parada está en el modo 

"APAGADO" durante más de 2 horas seguidas; 

3. El kilometraje subtotal alcanza el valor máximo 

de 99999.9 km; 

4. Desconecte la batería. 

Al restablecerlo, el kilometraje/consumo medio de 

combustible se restablece al mismo tiempo. 

Repostaje automático: 

La interfaz de repostaje automático indica cuatro 
tipos de información: kilometraje subtotal, consumo 

promedio de combustible, tiempo de conducción y 

velocidad promedio del vehículo desde el último 

repostaje de combustible. 

El kilometraje subtotal es el kilometraje acumulado 

después de repostar. Rango de muestra: 0.0͘
99999.9km. 

El consumo medio de combustible es el consumo 

medio de combustible del kilometraje subtotal 

después de repostar. 

La velocidad media es el valor de la velocidad del 
vehículo a lo largo del kilometro recorrido dividida 

por el tiempo recorrido. 

El tiempo de viaje es el tiempo acumulado después 
de repostar y el tiempo comienza cuando el botón de 

inicio/parada está en el modo "ENCENDIDO". El 

valor máximo que se muestra es 99:59. 

Método de restablecer el repostaje automático: 

1. Se detecta un cambio en la cantidad de 
combustible de más de 6L (se debe asegurar un 

repostaje de más de 6L); 

2. El kilometraje subtotal alcanza el valor máximo 

de 99999.9 km; 

3. Desconecte la batería. 

Al restablecerlo, el kilometraje/consumo medio de 

combustible se restablece al mismo tiempo. 
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Consumo combustible instantáneo: 

El consumo de combustible instantáneo indica la 
cantidad del consumo de combustible transitorio, lo 

que puede ayudar a el conductor a ajustar sus hábitos 

de conducción para lograr el valor de consumo de 
combustible deseado. El tiempo de recorrido es el 

tiempo acumulado del viaje y comienza cuando el 

botón de inicio/parada está en modo 
"ENCENDIDO". El valor máximo que se muestra es 

99:59. 

Consulta de fallas históricas: 

 

Si se presiona brevemente la rueda en la pantalla 
"información de fallas", se accede a la interfaz de 

información de fallas. Una vez dentro, desplaza la 

rueda hacia arriba y hacia abajo para seleccionar y 

ver las ventanas que se han almacenado en la lista de 

fallas, y si no presiona el botón  para volver a 

la interfaz anterior. 

Teléfono Bluetooth: 

 

La interfaz de teléfono Bluetooth puede mostrar el 

estado de la llamada, las llamadas recientes, etc. 

  

Fallo del sistema de frenado 

de emergencia 

Hoy 15:23 

advertencia de fallo del 

sistema de frenos 

Hoy 15:23 

 Sistema auxiliar inteligente 

de luces altas... 

Hoy 15:23 

 

Mamá es un viento 

experimentado... 

ayer 

ayer 

ayer 
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Navegación: 

 

La función de navegación puede mostrar mapas e 

información de navegación. 

La función de "navegación" de los instrumentos 

de bajo nivel no puede mostrar información del 

mapa, sino solo la información de navegación 

sugerida dirección por dirección. 

Multimedia: 

 

La interfaz multimedia incluye funciones de música 
y radio, que pueden cambiar la cubierta en función de 

música, nombre de la canción, información del 

cantante, la información de la portada y la frecuencia 

en la función de radio desplazándose hacia arriba y 

hacia abajo la rueda. 

Recordatorio de que cuatro puertas y dos 

cubiertas no están cerradas 

 

Si se deja abierta una puerta, una capina o la cubierta 

del maletero, la pantalla del computador mostrará en 

rojo la puerta, la capina o la cubierta del maletero 

correspondiente sin cerrar. 

Antes de conducir, asegúrese de que todas las 

puertas, las capinas y las cubiertas del maletero estén 

cerradas. Si el grupo de instrumentos indica que las 
puertas, las capinas y las cubiertas del maletero no 

están cerradas, está estrictamente prohibido 

conducir. 

 

Entrar a 296 

Avenida de 

Binhaimetros 

Se han abierto la puerta, el capó 

y la parte trasera del vehículo. 
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Indicador de alarma del salpicadero 

 

1. Indicador de avería de aparcamiento electrónico 

2. Indicador de avería 

3. Indicador de crucero de velocidad constante* 

4 Espejo retrovisor exterior electrónico averiado* 

5. Indicador de aviso de desvío de carril*  

6. Indicador de encendido de indicador alta 

7. Indicador de advertencia de falla de transmisión 

8. Indicador de trampa de partículas* 

9. Indicador de advertencia de la presión del 

combustible 

10. Indicador de conducción por fatiga* 

11. Indicador de puerta abierta 

12. Indicador de avería de tráfico lateral delantero* 

13 Indicador de advertencia de la presión de los 

neumáticos 

14. Indicador de advertencia de avería de ABS 

15. Indicador de funcionamiento de descenso de 

pendiente pronunciada HDC 
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16. Indicador de advertencia de avería en la carga de 

la batería 

17. Indicador del sistema de crucero adaptativo* 

18. Indicador de giro a la izquierda 

19. Indicador de asistencia de desvío de carretera* 

20. Indicador de encendido de indicador baja 

21. Indicador de indicador antiniebla trasera 

encendida 

22. Indicador de advertencia de alta temperatura del 

agua 

23. Indicador de advertencia de avería en el sistema 

del motor  

24. Indicador de advertencia de cinturón de seguridad 

del conductor desabrochado 

25 . Mostrar el semáforo*  

26 . Indicador de avería del sistema de frenado 

automático de emergencia* 

27. Indicador de advertencia de exceso de velocidad 

28. Indicador de funcionamiento/falla del ESP 

29. Indicador de freno de mano electrónico 

30. Indicador de advertencia de combustible 

insuficiente 
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31. Indicador de funcionamiento del 

aparcamiento automático 

32. Indicador de funcionamiento auxiliar de 

crucero inteligente* 

33. Indicador de funcionamiento del sistema 

inteligente de centrado de carril* 

34. Indicador de giro a la derecha 

35. Indicador de avería del sistema de luces 

36. Indicador de estado auxiliar de indicador 

alta inteligente *  

37. Indicador de estado auxiliar de indicador 

alta inteligente  

38. Indicador del motor antirrobo 

39. Indicador de advertencia de cinturón de 

seguridad del pasajero trasero desabrochado* 

40. Visualización de la señal de límite de 

velocidad* 

41. Indicador de ESP apagado 

42. Indicador de advertencia de fallo del 

sistema de frenos/líquido de frenos bajo 

43. Indicador de advertencia de fallo del 

sistema de dirección asistida eléctrica 

44. Indicador de advertencia de fallo del 

sistema de bolsas de aire 

  






















































































































































































































































































































